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Q U E L  R A M O  D E L  L A G O 
D I  C O M O . . .

T H A T  B R A N C H  O F  T H E  
L A K E  O F  C O M O . . .

Here, Italbaby was founded. Framed by the most extraordinary landscape beauties of Italy. With an ancient, family-run company 
history, solidly built on experience; and a future wide open to research, critical spirit and a great desire to innovate.

Here, you can breathe the competent air of efficient Northern European productivity. And the creativity and refined taste, of an 
exquisitely Italian character.

A mix of great scope, capable of capturing new trends and blending them with the skills and seriousness of the past.

Welcome to Italbaby, from the Tatoli Family 

Qui, nasce Italbaby. 
Incorniciata dalle più straordinarie bellezze paesaggistiche d’Italia. 

Con una storia aziendale antica, familiare, saldamente costruita sull’esperienza,
e un futuro spalancato sulla ricerca, lo spirito critico e tanta voglia di innovare.

Qui, si respira l’aria competente della produttività efficiente del nord Europa. E la 
creatività e il gusto raffinato, di carattere squisitamente italiano. Un mix di grande 
portata, capace di cogliere le tendenze al nuovo e di fonderle con le competenze e 
la serietà del passato. 

Benvenuti in Italbaby, dalla Famiglia Tatoli

( A . M A N Z O N I )
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La sua prima culla co-sleeping.
His first baby co-sleeping cradle. 

... che è anche una culla autonoma, 
con altezze regolabili.

...which is also a stand-alone crib, with 
adjustable heights.

...finchè non dorme 
solo, con le spondine.

…until the child sleeps alone in the cot with sides.

Poi montessoriano, 
ma con spondina di 

sicurezza.

Then Montessori cot, 
with low safety side.

Più autonomia, senza 
spondina.
More autonomy, removing 
safety side.

Maggiore libertà, con 
spondine basse.
Greater freedom, only with 
low sides.

È grande: massima indipendenza.

È un ragazzo: un letto da grandi.

Montessoriano 
extra-lunghezza 150 cm

The baby has grown up: 
maximum independence.

He’s a kid: a big bed for a big kid.

Montessorian extra-lenght 
(Optional)

5Y
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Tested, Safe, Complied.

TESTATO E SICURO 
Conforme alle norme 
EN1130 e EN716
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I N F I N I T O
e v o l u t i v o

C U L L A  E V O L U T I V A

A L  T U O  F I A N C O ,  A L  S I C U R O
      B Y  Y O U R  S I D E ,  S A F E

E V O L U T I V E  C R A D L E

C O - S L E E P I N G

SOLO DA ITALBABY: culla fianco letto realmente testata e idonea ad essere accostata al letto degli adulti.  
Spondina abbassabile di sicurezza. Rete a doghe da collocare all’altezza idonea per la funzione co-sleeping. 
Cinghie di fissaggio collaudate secondo gli standard europei, con chiusura a blocco.

Per garantire la massima sicurezza del neonato prima e del 
bambino poi, INFINITO È TESTATO DA ENTI INTERNAZIONALMENTE 
ACCREDITATI ED È CONFORME ALLE NORME EUROPEE DI SICUREZZA 
PER LE CULLE EN1130 e PER I LETTINI EN716.

ONLY BY ITALBABY: bedside cradle actually tested and suitable to be placed next to the adult bed. Lowerable safety side. Slatted base to be placed at the right
height for the co-sleeping function. Fastening straps tested according to European standards, with lock.

To guarantee maximum safety for the newborn first and then for the child, INFINITO is TESTED BY INTERNATIONALLY ACCREDITED BODIES, 
ACCORDING TO THE EUROPEAN SAFETY STANDARDS FOR CRADLES EN1130 and FOR COTS EN716.
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COLLEZIONE INFINITO
CULLA CO-SLEEPING 		
	 TORTORA 0m+ 
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COLLEZIONE INFINITO
CULLA BIANCA 2m+ 

COLLEZIONE INFINITO in versione CULLA. 
Pregiato legno di Faggio, resistente e durevole nel tempo. Rete posizionabile a diverse altezze per la comodità 
nella presa del bambino o l’accosto. Ruote piroettanti removibili con blocco di sicurezza. 

INFINITO COLLECTION in CRADLE version. 
Fine Beech wood, resistant and durable over time. Adjustable bed base height to many heights
 for co-sleeping. Removable swivel wheels with safety lock.

EASY DRESS - Fasciatoio rotante        optional

Rotating Changing M

at

I t a l b a b y
Pa t e n t e d

C U L L A  E V O L U T I V A

E V O L U T I V E  C R A D L E

C O - S L E E P I N G

PR
OLU

NGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONAL

COLLEZIONE INFINITO
LETTINO BIANCO 2y

COLLEZIONE INFINITO in versione LETTINO 2 ANNI. 
Agilmente trasformabile da culla in lettino, quando il bimbo 
diviene più autonomo. Rete posizionabile in altezza di sicurezza. 
Ruote removibili con blocco di sicurezza.

INFINITO COLLECTION in COT version 2Y. 
Easily converts from a crib to a cot as your child becomes more independent. 
The base can be adjusted to a safe height. Removable wheels with safety locks.

D E S I G N  G R I N T O S O 
e  M O D E R N O

B O L D  A N D  M O D E R N

EXTENSION FOR DRAWER CHEST

I N F I N I T O
e v o l u t i v o
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CAMERETTA A MISURA DI BAMBINO
CHILD-FRIENDLY BEDROOM

P R E G I A T O  L E G N O

COLLEZIONE INFINITO
LETTINO SALVIA 2y+

EVOLUZIONE MONTESSORI   EVO
LU

TIO
N

COLLEZIONE INFINITO in VERSIONE LETTINO MONTESSORIANO 2 ANNI +.
Utilizzo evolutivo montessoriano per la massima libertà di movimento del bambino. Sponda alta per un 
posizionamento del letto anche in centro stanza e con spondina bassa di sicurezza.

INFINITO COLLECTION in MONTESSORI VERSION 2Y+.
It guarantees the child maximum freedom of movement. High side for positioning the bed even 
in the center of the room. Low safety side.

F I N E  B E E C H  W O O D

D I  F A G G I O

COLLEZIONE INFINITO
LETTINO TORTORA 3y+

COLLEZIONE INFINITO VERSIONE in LETTINO MONTESSORIANO 3 
ANNI +.
Versione montessoriana evolutiva fino a quando è grande: a terra 
e senza sponde, per la massima autonomia. Utilizzabile sia con 
sponde alte, che con spondine basse.

EVOLUTIONARY MONTESSORI VERSION 3Y+.
Montessori floor bed, but with high sides on three sides: a smart solution to furnish his first 
bedroom placing the bed in the center of the room, and the guarantee of safety on three sides.
Can be used with both high and low sides.

A R R E D A M E N T O 
						      S M A R T
B E D R O O M  F U R N I T U R E

I N F I N I T O
e v o l u t i v o
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UTILI
ZZABILE COME PORTA-FOTOGRAFIA.

U
SA

BL
E 

AS
 A

 P
HOTO HOLDER.

ASSETTO CON 2 SPONDIN
E BASSE

2 LOW SIDES VERSION
L E T T I N O

COLLEZIONE INFINITO VERSIONE in LETTINO MONTESSORIANO 4 ANNI +.
Versione montessoriana evolutiva fino a quando è grande: a terra e con due sponde basse di contenimento, 
per la conquista di più autonomia in sicurezza. Sponde disponibili in versione alta o bassa per un design 
personalizzabile.

EVOLUTIONARY MONTESSORI VERSION 4Y+.
On the floor and without sides, for maximum autonomy when the child is older. Sides available in 
high or low version for a customizable design.

C U S T O M I Z A B L E  C O T

P E R S O N A L I Z Z A B I L E

COLLEZIONE INFINITO
LETTINO BIANCO 4y+

COLLEZIONE INFINITO
LETTINO NATURAL 5y 

COLLEZIONE INFINITO VERSIONE 
in LETTINO MONTESSORIANO 5 ANNI.
Massima autonomia, per quando è grande: a terra, solo con 
testiera e pediera, anch’esse personalizzabili in versione alta 
o bassa. Se non in uso, la spondina bassa può essere utilizzata 
come pratica bacheca portaoggetti o in un porta-fotografia.

EVOLUTIONARY MONTESSORI VERSION 5Y.
Maximum autonomy, when he grows up: on the floor, only with headboard and footboard, 
also customizable in high or low version. When not in use, the low side turns into a practical 
storage case or a photo holder.

C A M E R E T T A 
S U P E R - A C C E S S O R I A T A
S U P E R - E Q U I P P E D 
					     B A B Y  B E D R O O M

I N F I N I T O
e v o l u t i v o
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TUTTO BIANCO 
 ALL WHITE

TESTATE TORTORA & SPONDE BIANCHE
TAUPE HEADBOARDS & WHITE SIDES
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BIANCO / WHITE - Cod. 070.7025-05 TORTORA / TAUPE - Cod. 070.7025-02

TORTORA / TAUPE - Cod. 070.8000-0002

TORTORA / TAUPE 
Cod. 070.6100-0002

BIANCO / WHITE- Cod. 070.8000-0005

BIANCO / WHITE - 
Cod. 070.6100-0005
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N COORDINATO

TESTATE SALVIA & SPONDE NATURALE
GREEN HEADBOARDS & NATURAL SIDES

SALVIA  / GREEN - Cod. 070.7015-04 NATURALE / NATURAL - Cod. 070.7015-01

TESTATE NATURALE & SPONDE BIANCHE 
NATURAL HEADBOARDS & WHITE SIDES

NATURAL  / NATURAL - Cod. 070.7025-01

PROLUNGA  / EXTENSION - Cod. 070.0008-05 PROLUNGA  / EXTENSION - Cod. 070.0008-05 PROLUNGA  / EXTENSION - Cod. 070.0008-05
NATURAL  / NATURAL - Cod. 070.8000-0001

NATURALE  / NATURAL 
Cod. 070.6100-0001

I N F I N I T O
e v o l u t i v o

TUTTO NATURALE
ALL NATURAL

SOFT CLOSE 
incluso in questi mobili

included in this furniture 

SYSTEM 

NOVITÀ
2026
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culla-lettino evolutivo, fino a 8 diverse trasformazioni.

materassi ALOE VERA, dalla prima culla, fino al lettino 
“da grande”.

paracolpi Modulabile dall’assetto Prima Culla, sino alla 
decorazione testiera letto per bambini grandi, coordinati 
in Plumetì o Stelline. 

set cinghie per fissaggio al letto dei genitori nella 
modalità co-sleeping. 

set di ruote.

IL SET INFINITO COMPRENDE:

0m+ 1

1

1

1

2

2

2

evolutive cradle-cot, up to 8 different transformations.

piumini, 100% fibra di poliestere, per un caldo garantito.
duvets, 100% polyester fiber, for guaranteed warmth.

copripiumini, a scelta tra Collezione Plumetì e Stelline. 
duvet covers, available in Plumetì and Stelline Collection.

modular bumper from the First Crib set-up, up to the headboard 
decoration for older children, coordinated in Plumetì or Stelline.

set of straps for fastening to the adult bed for co-sleeping 
version.

set of wheels.

ALOE VERA mattresses, from the first cradle, up to the “big child” 
cot.

INFINITO SET INCLUDES:
I N F I N I T O

e v o l u t i v o

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e 
i paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare bene il 
piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as 
not to cover the head.

SACCO NANNA 
AQUA / GREEN 

Sleeping bag
Cod. .0001-02

SACCO NANNA
ROSE / PINK
Sleeping bag

Cod. .0001-01

SACCO NANNA
BURRO / IVORY

Sleeping bag
Cod. .0001-05

SACCO NANNA
SABBIA / TAUPE

Sleeping bag
Cod. .0001-04

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

6Y+

0m+

Tessuti 100% cotone naturale, con colori 
coordinati alle collezioni tessili INFINITO. 
100% natural cotton fabrics with colors 
coordinated with the INFINITO textile 
collections. Front zip for easy handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione del 
bambino.
Slider cover to protect the child.

Accogliente forma arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.
Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.

“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

M
us

so
la

 P
lu

metì R
icamata Embroidered Plum

etì M
uslin

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

Ideale per una nanna protetta e sicura: attutisce eventuali 
urti e movimenti accidentali nel sonno, pur assicurando la 
massima libertà di movimento.

Ideal for a safe and protected sleep: it 
cushions any bumps during sleep, while 
still ensuring maximum freedom of 
movement.
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Te
ss

ut
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Do
ub

le Fa
ce / Double Face fabric

COLLEZIONE INFINITO
TESSILE PLUMETÌ

Mussola ricamata, 
TOP qualità 100% cotone. 
Per bimbi eleganti.

Embroidered muslin,
TOP quality 100% cotton. 
For elegant children.

ROSE / PINK COD. -01

SABBIA / SAND COD. -04 

AQUA / GREEN COD. -02 

BURRO / IVORY COD. -05 

COLLEZIONE INFINITO
TESSILE STELLINE

Stampa Stelline,
100% cotone.
Per bambini grintosi. Stelline printing,

100% cotton. 
For feisty children.

TORTORA / TAUPE COD. -04

MENTA / MINT GREEN COD. -03

AZZURRO / LIGHT BLUE COD. -02

ROSA / PINK COD. -01

GREY / GREY COD. -05

I N F I N I T O
e v o l u t i v o

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino 
e i paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as not 
to cover the head.
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D O M I N O
E V O L U T I V E - M O D U L A R - S Y S T E M

2726

M I L L E  E V O L U Z I O N I . . .

. . . U N  S O L O  P R O D O T T O

A  T H O U S A N D  E V O L U T I O N S . . .

. . . A  S I N G L E  P R O D U C T



 

 

 

Om+ Mobiletto
Bagnetto-Fasciatoio

Mobiletto Portagiochi con Panca

Scrivania con Libreria

Mobiletto Madia

Om+ Baby Bath with 
Changing Table

Toy Cabinet with Bench

Desk with Bookcase

Sideboard Cabinet 

 

2928

Mobiletto Libreria con Panca

Libreria Con Seduta
Portagiochi

Cassapanca con Mobiletto

Bookcase Cabinet with Bench

Bookcase with
toy storage seat

Chest with Cabinet

Misura / Size
94,5 x 70 x 45 cm

ORIGINAL
DESIGNby

TOP QUALIT

Y

M
AS

SIM
A QUALITÁ



DOMINO VERSIONE
BAGNETTO-FASCIATOIO 

Un prodotto “must have” con l’arrivo di un bebè. Per un bagnetto sicuro, ed un cambio confortevole, con 
tanto spazio organizzato a disposizione. E la certezza di un alleato funzionale e durevole nel tempo

A must-have product for the arrival of a baby. For a safe bath and comfortable baby changing time, with plenty of organized space. And the certainty of a functional 

and long-lasting companion

D O M I N O :  F I N  D A L L A  N A S C I T A , 

D O M I N O :  F R O M  B I R T H ,  A  S P A
 D E D I C A T E D  E N T I R E L Y  T O  Y O U R  B A B Y .

U N A  S P A  D E D I C A T A
I N T E R A M E N T E  A  L U I .

30

D O M I N O
e v o l u t i v o

31

SET 2 ante rettangolari Naturali
SET of 2 rectangular doors
34,5 X 85 cm
Cod. 070.8420-01

1 anta quadrata Naturale
1 square door
34,5 X 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Con�gurazione 4 ante
4-doors con�guration

Con�gurazione 2 ante
2-doors con�guration

Cod. 070.8400-            
Mobile senza ante
Composto da:
2 moduli vano aperto inferiore
1 modulo superiore con vaschetta
1 top con fasciatoio PVC
4 piedini

Cabinet without doors
Consisting of:
2 lower open compartment modules
1 upper module with tray
1 top with PVC changing table
4 feet

ANTE DISPONIBILI NEI SEGUENTI COLORI, COORDINATI AI MOBILI ITALBABY:
Available colours of the doors, coordinated to the Italbaby furniture:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

P e r s o n a l i z z a z i o n i

A m p i  s p a z i  s u b i t o  a 
p o r t a t a  d i  m a n o .

C u s t o m i z a t i o n s

L a r g e  s p a c e s  i m m e d i a t e l y 
w i t h i n  r e a c h .

Configurazione con Set 2 Ante Rettangolari
Configuration with Set of 2 Rectangular Doors

Configurazione Standard
Standard Configuration

SOFT CLOSE 
incluso in questi mobili

included in this furniture 

SYSTEM 

E con regolazione ante
And with doors adjustment



D O M I N O
e v o l u t i v o

DOMINO VERSIONE
MOBILETTO MADIA

Pratico, anzi praticissimo. A partire dalla comoda anta superiore, con accesso dall’alto e ad un ampio spazio 
multiuso, fino ai quattro capienti scomparti, personalizzabili con ante optional per un look coordinato all’arredo 
cameretta.

Practical, in fact, extremely practical. From the convenient top door, with access from above to a large multipurpose space, to the four spacious 

compartments, customizable with optional doors for a look that coordinates with the rest of the bedroom.

D O M I N O :  U N A  M A D I A  M O D E R N A .

D O M I N O :  A  M O D E R N  S I D E B O A R D . 
L O T S  O F  E X T R A  S P A C E , A L L  D E D I C A T E D  T O  Y O U R  C H I L D .

T A N T O  S P A Z I O  I N  P I Ù ,
T U T T O  D E D I C A T O  A  L U I .
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SET 2 ante rettangolari Naturali
SET of 2 rectangular doors
34,5 X 85 cm
Cod. 070.8420-01

1 anta quadrata Naturale
1 square door
34,5 X 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Con�gurazione 4 ante
4-doors con�guration

Con�gurazione 2 ante
2-doors con�guration

Cod. 070.8400-            
Mobile senza ante
Composto da:
2 moduli vano aperto inferiore
1 modulo superiore con vaschetta
1 top con fasciatoio PVC
4 piedini

Cabinet without doors
Consisting of:
2 lower open compartment modules
1 upper module with tray
1 top with PVC changing table
4 feet

ANTE DISPONIBILI NEI SEGUENTI COLORI, COORDINATI AI MOBILI ITALBABY:
Available colours of the doors, coordinated to the Italbaby furniture:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

P e r s o n a l i z z a z i o n i
C u s t o m i z a t i o n s

Configurazione con Set 
2 Ante Rettangolari
Configuration with Set of 2 
Rectangular Doors

Configurazione con 4 Ante 
Quadrate
Configuration with 4 Square 
Doors

Configurazione Standard
Standard Configuration

P r a t i c a  a p e r t u r a 
a  m a d i a .

P r a c t i c a l  c u p b o a r d 
o p e n i n g .

SOFT CLOSE 
incluso in questi mobili

included in this furniture 

SYSTEM 

E con regolazione ante
And with doors adjustment



DOMINO VERSIONE LIBRERIA
CON SEDUTA PORTAGIOCHI

Libri, giocattoli, o anche vestiti: la versatilità di DOMINO è senza fine. Grazie alle ante quadrate o rettangolari 
opzionali, ed al loro personale posizionamento, la configurazione del mobile è completamente soggettiva e 
mutabile nel tempo.

Books, toys, or even clothes: the versatility of DOMINO is endless. Thanks to the optional square or rectangular doors and their customizable positioning, the 

furniture configuration is completely subjective and changeable over time.

D O M I N O :  U N  U N I C O  M O B I L E ,

D O M I N O :  A  S I N G L E  P I E C E  O F  F U R N I T U R E ,
I N  M A N Y  S H A P E S .

I N  T A N T E  F O R M E .

34 35

ANTE DISPONIBILI NEI SEGUENTI COLORI, COORDINATI AI MOBILI ITALBABY:
Available colours of the doors, coordinated to the Italbaby furniture:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

Libreria con seduta portagiochi cod. 070.8400-  
Bookcase with toy storage seat

Configurazione 2 ante
2-doors configuration

Configurazione 4 ante
4-doors configuration

Cuscino panca 1 pz
Bench cushion 1 pz
45 X 71 cm
Cod. 050.8400-1040

Cod. -1010 Cod. -1020 Cod. -1030

1 anta quadrata
1 square door
34,5 x 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Personalizzabile con tutti i tessuti delle nostre
collezioni, per creare combinazioni uniche.

Customizable with all the fabrics from our collections, to
create unique combinations.

ANTE DISPONIBILI NEI SEGUENTI COLORI, COORDINATI AI MOBILI ITALBABY:
Available colours of the doors, coordinated to the Italbaby furniture:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

Libreria con seduta portagiochi cod. 070.8400-  
Bookcase with toy storage seat

Configurazione 2 ante
2-doors configuration

Configurazione 4 ante
4-doors configuration

Cuscino panca 1 pz
Bench cushion 1 pz
45 X 71 cm
Cod. 050.8400-1040

Cod. -1010 Cod. -1020 Cod. -1030

1 anta quadrata
1 square door
34,5 x 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Personalizzabile con tutti i tessuti delle nostre
collezioni, per creare combinazioni uniche.

Customizable with all the fabrics from our collections, to
create unique combinations.

ANTE DISPONIBILI NEI SEGUENTI COLORI, COORDINATI AI MOBILI ITALBABY:
Available colours of the doors, coordinated to the Italbaby furniture:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

Libreria con seduta portagiochi cod. 070.8400-  
Bookcase with toy storage seat

Configurazione 2 ante
2-doors configuration

Configurazione 4 ante
4-doors configuration

Cuscino panca 1 pz
Bench cushion 1 pz
45 X 71 cm
Cod. 050.8400-1040

Cod. -1010 Cod. -1020 Cod. -1030

1 anta quadrata
1 square door
34,5 x 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Personalizzabile con tutti i tessuti delle nostre
collezioni, per creare combinazioni uniche.

Customizable with all the fabrics from our collections, to
create unique combinations.

D O M I N O
e v o l u t i v o

P e r s o n a l i z z a z i o n i
C u s t o m i z a t i o n s

P o r t a o g g e t t i
p r a t i c o  e  v e r s a t i l e .

P r a c t i c a l  a n d  v e r s a t i l e 
s t o r a g e  h o l d e r.

M

ADE IN ITA
LY

FA
TTO

 IN ITALIA

Configurazione Standard
Standard Configuration

Configurazione con 
2 Ante Quadrate + 1 Cuscino

Configuration with 
2 Square Doors + 1 Cushion

ANTE DISPONIBILI NEI SEGUENTI COLORI, COORDINATI AI MOBILI ITALBABY:
Available colours of the doors, coordinated to the Italbaby furniture:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

Libreria con seduta portagiochi cod. 070.8400-  
Bookcase with toy storage seat

Configurazione 2 ante
2-doors configuration

Configurazione 4 ante
4-doors configuration

Cuscino panca 1 pz
Bench cushion 1 pz
45 X 71 cm
Cod. 050.8400-1040

Cod. -1010 Cod. -1020 Cod. -1030

1 anta quadrata
1 square door
34,5 x 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Personalizzabile con tutti i tessuti delle nostre
collezioni, per creare combinazioni uniche.

Customizable with all the fabrics from our collections, to
create unique combinations.

E con regolazione ante
And with doors adjustment

SOFT CLOSE 

SYSTEM 



DOMINO VERSIONE
MOBILETTO LIBRERIA CON PANCA

Un sistema modulare evolutivo, capace in poche e semplici mosse, di trasformarsi nel tempo, secondo le 
nuove necessità del momento. Tante possibili soluzioni funzionali, personalizzabili secondo il proprio stile 
d’arredo, in un crescendo di sorprese e di soddisfazioni.

A modular, evolutionary system that can be transformed over time in just a few simple steps, according to changing needs. Many possible functional solutions, 

customizable to suit your furnishing style, creating a crescendo of surprises and satisfactions.

D O M I N O :  R I S P E T T A  I L  T U O  S T I L E .
D O M I N O :  R E S P E C T  Y O U R  S T Y L E .

36 37

D O M I N O
e v o l u t i v o

Configurazione Standard
Standard Configuration Configurazione con 4 Ante Quadrate + 1 Cuscino

Configuration with 4 Square Doors + 1 Pillow

Configurazione con 2 Ante 
Quadrate + 1 Cuscino
Configuration with 2 Square Doors 
+ 1 Cushion

1 anta quadrata
1 square door
34,5 X 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Con�gurazione 4 ante
4-doors con�guration

Con�gurazione 2 ante
2-doors con�guration

1 anta quadrata
1 square door
34,5 X 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Con�gurazione 4 ante
4-doors con�guration

Con�gurazione 2 ante
2-doors con�guration

1 anta quadrata
1 square door
34,5 X 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Con�gurazione 4 ante
4-doors con�guration

Con�gurazione 2 ante
2-doors con�guration

P e r s o n a l i z z a z i o n i
C u s t o m i z a t i o n s

C o m o d a  p a n c a
p o r t a  t u t t o

C o m f o r t a b l e  b e n c h
m u l t i p u r p o s e

ANTE DISPONIBILI NEI SEGUENTI COLORI, 
COORDINATI AI MOBILI ITALBABY:
Available colours of the doors, 
coordinated to the Italbaby furniture:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

Cuscino panca 1 pz
Bench cushion 1 pz
45 X 71 cm
Cod. 050.8400-1040

Cod. -1010 Cod. -1020 Cod. -1030

1 anta quadrata
1 square door
34,5 x 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Personalizzabile con tutti i tessuti delle nostre
collezioni, per creare combinazioni uniche.

Customizable with all the fabrics from our collections, to
create unique combinations.

ANTE DISPONIBILI NEI SEGUENTI COLORI, 
COORDINATI AI MOBILI ITALBABY:
Available colours of the doors, 
coordinated to the Italbaby furniture:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

Cuscino panca 1 pz
Bench cushion 1 pz
45 X 71 cm
Cod. 050.8400-1040

Cod. -1010 Cod. -1020 Cod. -1030

1 anta quadrata
1 square door
34,5 x 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Personalizzabile con tutti i tessuti delle nostre
collezioni, per creare combinazioni uniche.

Customizable with all the fabrics from our collections, to
create unique combinations.

SOFT CLOSE 
incluso in questi mobili

included in this furniture 

SYSTEM 

E con regolazione ante
And with doors adjustment



Configurazione 2 ante
2-doors configuration

Configurazione 4 ante
4-doors configuration

1 anta quadrata
1 square doors
34,5 X 34,5 CM
Cod. 070.8410-01

Cuscino panca 1 pz
Bench cushion 1 pz
45 X 71 cm
Cod. 050.8400-1040

Cod. -1010 Cod. -1020 Cod. -1030

Personalizzabile con tutti i tessuti delle nostre
collezioni, per creare combinazioni uniche.

Customizable with all the fabrics from our collections, to create
unique combinations.

ANTE DISPONIBILI NEI COLORI:
Available colours of the doors:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

DOMINO VERSIONE
CASSAPANCA CON MOBILETTO

Tanti usi diversi, a seconda delle nuove esigenze di ogni fase di crescita del bambino. Nella configurazione a 
panca, il bambino ha facile accesso a tutti i suoi oggetti preferiti, oltre ad uno spazio di seduta.

Many different uses, depending on the changing needs of each stage of your child's growth. In the bench configuration, your child has easy access to all his favorite 

things, as well as a seating area.

L I B R E R I A ,  S C A R P I E R A  O  P O R T A O G G E T T I ?

B O O K C A S E ,  S H O E  R A C K  O R  S T O R A G E ? 
D O M I N O :  A  T H O U S A N D  D I F F E R E N T  S O L U T I O N S .

D O M I N O :  M I L L E  S O L U Z I O N I  D I V E R S E .

38 39

D O M I N O
e v o l u t i v o

P e r s o n a l i z z a z i o n i
C u s t o m i z a t i o n s

Configurazione Standard + 1 Cuscino
Standard Configuration + 1 Cushion

Configurazione con 4 Ante Quadrate
+ 2 Cuscini
Configuration with 4 Square Doors
+ 2 Cushions

R i v e s t i m e n t o  i n  m u s s o l a 
1 0 0 %  c o t o n e

L i n i n g  1 0 0 %  c o t t o n 
m u s l i n

ANTE DISPONIBILI NEI SEGUENTI COLORI, 
COORDINATI AI MOBILI ITALBABY:
Available colours of the doors, 
coordinated to the Italbaby furniture:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

Cuscino panca 1 pz
Bench cushion 1 pz
45 X 71 cm
Cod. 050.8400-1040

Cod. -1010 Cod. -1020 Cod. -1030

1 anta quadrata
1 square door
34,5 x 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Personalizzabile con tutti i tessuti delle nostre
collezioni, per creare combinazioni uniche.

Customizable with all the fabrics from our collections, to
create unique combinations.

SOFT CLOSE 
incluso in questi mobili

included in this furniture 

SYSTEM 
E con regolazione ante
And with doors adjustment



DOMINO VERSIONE MOBILETTO
PORTAGIOCHI CON PANCA

Lo spazio per i suoi giochi non basta mai? Ben 4 grandi contenitori, dove poter riporre tutti i suoi oggetti 
in un solo e semplice gesto. Concepito per rendere indipendente il bambino, i quadrotti sono accessibili 
direttamente dal piccolo.

Never have enough space for the toys? Four large storage units let you store all their things in one easy step. Designed to empower your child's independence, the 

storage boxes are accessible directly from the little one.

D O M I N O :  S P A Z I O  A L  G I O C O .

D O M I N O :  R O O M  F O R  P L A Y .
A N D  P L E N T Y  O F  I T !

E  A  V O L O N T À !

40 41

Con�gurazione 4 ante
4-doors con�guration

Con�gurazione 2 ante
2-doors con�guration

1 anta quadrata
1 square door
34,5 x 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

D O M I N O
e v o l u t i v o

Configurazione con 2 Ante Quadrate
Configuration with 2 Square Doors

Configurazione con 2 Ante 
Quadrate + 1 Cuscino

Configuration with 2 Square 
Doors + 1 Cushion

A m p i o  s p a z i o  a l  g i o c o !

P l e n t y  o f  r o o m  f o r  p l a y !

P e r s o n a l i z z a z i o n i
C u s t o m i z a t i o n s

ANTE DISPONIBILI NEI SEGUENTI COLORI, 
COORDINATI AI MOBILI ITALBABY:
Available colours of the doors, 
coordinated to the Italbaby furniture:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

Cuscino panca 1 pz
Bench cushion 1 pz
45 X 71 cm
Cod. 050.8400-1040

Cod. -1010 Cod. -1020 Cod. -1030

1 anta quadrata
1 square door
34,5 x 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

Personalizzabile con tutti i tessuti delle nostre
collezioni, per creare combinazioni uniche.

Customizable with all the fabrics from our collections, to
create unique combinations.

SOFT CLOSE 
incluso in questi mobili

included in this furniture 

SYSTEM 
E con regolazione ante
And with doors adjustment



DOMINO VERSIONE
SCRIVANIA

Una comoda scrivania per quando è grande, completa di spazi laterali e di mobiletti con ante optional, 
personalizzabili secondo il proprio gusto.

A convenient desk for when your child grows up, complete with side storage and cabinets with optional doors, customizable to suit your taste.

D O M I N O :  T A N T E  S O L U Z I O N I  P O S S I B I L I … 

D O M I N O :  S O  M A N Y  P O S S I B L E  S O L U T I O N S . . .
A L L  T H E  W A Y  T O  S C H O O L !

S I N O  A L L A  S C U O L A !

42 43

Con�gurazione 4 ante
4-doors con�guration

Con�gurazione 2 ante
2-doors con�guration

Piano Scrivania 60 X 140 cm Cod. 070.8490-01
Top Desk Cm 60 x140 

1 anta quadrata
1 square door
34,5 x 34,5 cm
Cod. 070.8410-01

ANTE DISPONIBILI NEI COLORI:
Available colours of the doors:

Bianco
White

Naturale
Natural

Tortora
Taupe

.05 .01

Grigio
Grey

.08.07

D O M I N O
e v o l u t i v o

Configurazione con Piano Scrivania + 2 Ante Quadrate
Configuration with Top Desk + 2 Square Doors

A m p i o  p i a n o  s c r i v a n i a
L a r g e  d e s k  t o p

P e r s o n a l i z z a z i o n i
C u s t o m i z a t i o n s

SOFT CLOSE 
incluso in questi mobili

included in this furniture 

SYSTEM 
E con regolazione ante
And with doors adjustment



C R E S C I T A  A  T U T T O  T O N D O :  D A L L A 
S U A  P R I M A  C U L L A …

A L L - R O U N D  G R O W T H :  F R O M  Y O U R  F I R S T  C R A D L E . . .

44

… F I N O  A L L A  M A S S I M A 
I N D I P E N D E N Z A .

. . . T O  M A X I M U M  I N D E P E N D E N C E .
45

- in-ONE
R O U N D  G R O W T H

R O U N D G R O W T H

- I N  -



 

0m+

6m+

1Y+

5Y+

3Y+

0m+

6m+

1Y+

5Y+

3Y+

0m+

6m+

1Y+

5Y+

3Y+

0m+

6m+

1Y+

5Y+

3Y+

0m+

6m+

1Y+

5Y+

3Y+
Cuscini e base per poltroncine (Optional)

Cushions and base for armchairs(Optional)

46

Tutto inizia con una culla ovale, 
rassicurante come il grembo 
materno.

E si trasforma poi in un lettino, grazie 
al piano abbassabile, in posizione di 
sicurezza.

Fino a terra e senza spondina, per bambini 
indipendenti.

Godibile poi anche nella 
cameretta da grandi, in 
due bellissime e comode 
poltroncine.

Che si estende, con le sue 
esigenze, in una culla-grande, 
uno spazio sempre arrotondato 
e protetto.

It all begins with an oval cradle, as reassuring as 
the mother's womb.

And then it turns into a cot, thanks to the 
lowerable base, in a safe position.

All the way to the floor and without a side rail, 
for independent children.

It can also be enjoyed in the grown-up bedroom, 
in two beautiful and comfortable armchairs.

Which expands, following his needs, into a 
large cradle, a space that is always rounded and 
protected.

47



O L L - i n - O N E
e v o l u t i v o

COLLEZIONE OLL-in-ONE
VERSIONE CULLA

48

COLLEZIONE OLL-in-ONE
VERSIONE CULLA

0m+

6m+

1Y+

3Y+

5Y+

0m+

6m+

1Y+

3Y+

5Y+
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Magnifica culla con stecche lunghe a terra, per un design moderno anche nelle sue dolci forme tondeggianti.

Una culla-grande in un semplice gesto: una trasformazione che accompagna la sua 
crescita, in completa sicurezza e comodità. La posizione alta delle doghe, infatti, 
consente la presa del piccolo con massima agilità.

A magnificent cradle with long, floor-level slats, for a modern design even in its soft, rounded shapes.

A large cradle in one simple step: a transformation that accompanies your child's growth, in complete safety and comfort. The high position of the slats allows for 

maximum agility when holding your little one.

O L L - i n - O N E ,  D E S I G N  A  T U T T O  T O N D O .

A L L  Y O U  N E E D  I S  O L L - i n - O N E
 C R E S C E  C O N  L U I ,  P A S S O  A  P A S S O .

O L L - i n - O N E ,  A L L - R O U N D  D E S I G N .

A L L  Y O U  N E E D  I S  O L L - i n - O N E :
I T  G R O W S  W I T H  Y O U R  C H I L D ,  S T E P  B Y  S T E P .



O L L - i n - O N E
e v o l u t i v o

COLLEZIONE OLL-in-ONE
VERSIONE LETTINO
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COLLEZIONE OLL-in-ONE
VERSIONE LETTINO

0m+

6m+

1Y+

3Y+

5Y+

0m+

6m+

1Y+

3Y+

5Y+
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In versione lettino, con base in doghe posizionabili ad un più basso livello, OLL-in-ONE garantisce la massima 
qualità in ogni fascia d’età.

A terra e senza spondina, in versione montessoriana, OLL-in-ONE stimola il bambino alla conquista di 
un’indipendenza “sicura”, e regala all’ambiente cameretta un look ricercato.

In the cot version, with a slatted base that can be adjusted to a lower level, OLL-in-ONE guarantees the highest quality for every age group.

Floor-based and without a side rail, in a Montessori version, OLL-in-ONE encourages children to achieve "safe" independence and gives the bedroom 

a sophisticated look.

O L L - i n - O N E  A N C H E  N E L L A  Q U A L I T À :
S O L O  L E G N O  D I  F A G G I O  C E R T I F I C A T O ,

P E R  E S P R I M E R E  L ’ E C C E L L E N Z A .

O L L - i n - O N E :  D A L L A  N A S C I T A ,
 S I N O  A L L ’ I N D I P E N D E N Z A .

O L L - i n - O N E  A L S O  S T A N D S  F O R  Q U A L I T Y :
O N L Y  C E R T I F I E D  B E E C H  W O O D ,  T O  E X P R E S S  E X C E L L E N C E .

O L L - i n - O N E :  F R O M  B I R T H  T O  I N D E P E N D E N C E .

 MONTESSORIANO



O L L - i n - O N E
e v o l u t i v o

COLLEZIONE OLL-in-ONE
VERSIONE DIVANETTI
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0m+

6m+

1Y+

3Y+

5Y+

Un prodotto che continua a crescere con lui, sino ad arredare la sua cameretta “da grandi”, trasformandosi 
in due bellissimi divanetti. Un lungo ciclo di vita del prodotto, senza fine, che ben interpreta la filosofia eco-
sostenibile di Italbaby.

A product that continues to grow with your child, eventually furnishing his "grown-up" bedroom, transforming into two beautiful sofas. A long, never-ending product 

life cycle that perfectly embodies Italbaby's eco-sustainable philosophy.

O L L - i n - O N E  A N C H E  N E L L E  T R A S F O R M A Z I O N I :
 È  P E R  S E M P R E .

O L L - i n - O N E ,  E V E N  I N  T R A N S F O R M A T I O N S :
I T ' S  F O R E V E R .

BIANCO/ WHITE
Cod. 070.1800-

BIANCO / WHITE - 070.7022-

BIANCO / WHITE - 070.6100-

LETTINO OVALE EVOLUTIVO
EVOLUTIONARY OVAL COT

BAGNETTO 3 CASSETTI
BABYBATH 3 DRAWERS

ARMADIO 
WARDROBE
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O L L - i n - O N E
e v o l u t i v oCOLLEZIONE OLL-in-ONE

TESSILE PLUMETÌ

ROSE / PINK 
COD. -0001-01

SABBIA / SAND 
COD. -0001-04

AQUA / GREEN 
COD. -0001-02

BURRO / IVORY 
COD. -0001-05

P l u m e t ì
m u s s o l a  r i c a m a t a

E m b r o i d e r e d  m u s l i n

1 0 0 %  c o t o n e .

1 0 0 %  c o t t o n .

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e i paracolpi prima dei 12 
mesi e di rimboccare bene il piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the bumpers before 12 months and to 
tuck the duvet well so as not to cover the head.
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culla-lettino evolutivo.
evolutionary cradle-cot.

materassi ovali ALOE VERA, 
versione culla e versione letto.
oval ALOE VERA mattresses, cradle and cot 
version.

piumini, 100% fibra di 
poliestere.
duvets, 100% polyester fiber.

copripiumini Plumetì in 
mussola ricamata. 
duvet Covers in Plumetì 
embroidered muslin.

cuscino mezzaluna 
+ federa plumetì coordinata 

paracolpi con fiocchi modulabile 
coordinato in Plumetì. 
modular bumper with bows in Plumetì. 

crescent-moon shaped pillow
+ matching plumeti pillowcase 

set di ruote.
set of wheels.

IL SET OLL-in-ONE COMPRENDE:
OLL-in-ONE SET INCLUDES:

0m+

5Y+

1

1

1

1

2

2

2

55

SACCO NANNA
SABBIA / TAUPE

Sleeping bag
Cod. .0001-04

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W



D O L C E  C O M E  T R A  L E  T U E  B R A C C I A .
D A  Q U A N D O  N A S C E . . .

S W E E T  A S  I N  Y O U R  A R M S ,  F R O M  T H E  B I R T H …
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. . . F I N O  A L L A  S U A 
P R I M A  C A M E R E T T A .

… U N T I L  H I S  F I R S T  B E D R O O M .
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La sua prima dolce culla, ovale, 
avvolgente come un abbraccio.

Kit coppia piedini
di sicurezza per versione
culla INCLUSI
Safety feet pair kit for cradle 
version INCLUDED

His first sweet cradle, oval, cuddling like 
a hug.

Quando cresce, due comode 
poltroncine lo abbracciano nei 
momenti di svago, arredando con 
classe la sua cameretta.

When the baby grows up, two convenient 
armchairs embrace him during leisure time, 
decorating his bedroom in a refined way.

0m+

1Y+

5Y+

0m+

1Y+

5Y+

Cuscini e base per poltroncine (Optional)
Cushions and base for armchairs(Optional)
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Un abbraccio che cresce 
con lui, in un lettino ovale.
A hug that grows with him, in 
an oval cot.

0m+

1Y+

5Y+
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FORME DOLCI ARROTONDATE         ROUNDED SHAPES    

COLLEZIONE EVOC
CULLA BIANCO Om+

D E S I G N  A C C O G L I E N T E ,
P E R  I  P R I M I  M E S I

COLLEZIONE EVOC in VERSIONE CULLA 0m+.
Pregiato legno di Faggio, resistente e durevole nel tempo. Rete posizionabile in alto, per una comoda presa 
del bebè. Sei ruote piroettanti removibili, con blocco di sicurezza. 

EVOC COLLECTION in CRADLE VERSION 0m+.
Fine Beech wood, resistant and durable over time. Bed base can be positioned at 2 heights. Extra 
removable wheels and feet in the cot configuration.

S W E E T  D E S I G N ,
F O R  T H E  F I R S T  M O N T H S

0m+

1Y+

5Y+
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COLLEZIONE EVOC in VERSIONE LETTINO 1 ANNO +.
Design avvolgente e moderno, ricco di cura nei dettagli. 
Rete posizionabile a 2 altezze. Ruote e piedini extra removibili 
nell’assetto lettino.

EVOC COLLECTION in COT VERSION 1Y+.
Enveloping and modern design, full of attention to detail.
Bed base can be positioned at 2 heights. Extra removable wheels and feet in the cot configuration. 

P R E G I A T O  L E G N O
 D I  F A G G I O

F I N E  B E E C H  W O O D

COLLEZIONE EVOC
LETTINO TORTORA 1y+

0m+

1Y+

5Y+
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E V O C
e v o l u t i v o

M
O

D
ER

N
IT

À 
SE

NZA TEMPO        
 TIMELESS MODERNITY



SPONDINA MOBILE         MOVABLE SIDE.    

COLLEZIONE EVOC
LETTINO BIANCO 1y+

C O R R E D O  T E S S I L E
M O D U L A B I L E

E L E G A N T E

COLLEZIONE EVOC in VERSIONE LETTINO 1 ANNO +.
Pregiata mussola di cotone con ricamo a pois, per il massimo comfort del bambino. Un corredo evolutivo che, 
seguendo le fasi di crescita del bebè, garantisce sempre il suo benessere e la sua sicurezza.

EVOC COLLECTION in COT VERSION 1Y+.
Fine cotton muslin with polka dot embroidery, for maximum comfort for the baby. An evolutive set 
that, following the stages of growth of the baby, always guarantees his well-being and safety.

E L E G A N T
M O D U L A R  T E X T I L E  S E T

0m+

1Y+

5Y+
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VABILE.   PRACTICAL WASHABLE PADDING         OPTIONALCOLLEZIONE EVOC in VERSIONE POLTRONCINE.
Da culla, a lettino, per poi trasformarsi in pratico salottino, con 
due poltroncine dotate di comoda imbottitura. 
Complemento perfetto per la cameretta da grandi.

EVOC COLLECTION in ARMCHAIR VERSION.
From cradle to cot, and then to a practical living room, with two armchairs 
equipped with comfortable padding. The perfect complement to the bedroom for teens. 

S T R U T T U R A 
			   E V O L U T I V A
E V O L U T I V E  S T R U C T U R E

COLLEZIONE EVOC
     POLTRONCINA TORTORA

E V O C
e v o l u t i v o
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EV
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BIANCO/ WHITE
Cod. 070.1500-

BIANCO / WHITE - 070.7022-

TORTORA / TAUPE
Cod. 070.1510-

TORTORA / TAUPE - 070.7029-

LETTINO OVALE EVOLUTIVO
EVOLUTIVE OVAL COT

BAGNETTO 3 CASSETTI
BABYBATH 3 DRAWERS TUBE

FU
RN

IT
U

RE

SOFT CLOSE 
incluso in questi mobili

included in this furniture 

SYSTEM 
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culla-lettino evolutivo.
evolutive cradle-cot.

materassi ovali ALOE VERA, 
versione culla e versione letto.
oval ALOE VERA mattresses, cradle and cot 
version.

piumini, 100% fibra di 
poliestere.
duvets, 100% polyester fiber.

copripiumini Plumetì in 
mussola ricamata. 
duvet Covers in Plumetì 
embroidered muslin.

cuscino mezzaluna 
+ federa plumetì coordinata 

paracolpi con fiocchi modulabile 
coordinato in Plumetì. 
modular bumper with bows in Plumetì. 

crescent-moon shaped pillow
+ matching plumeti pillowcase 

set di ruote.
set of wheels.

IL SET EVOC COMPRENDE:
EVOC SET INCLUDES:

0m+

5Y+

1

1

1

1

2

2

2
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COLLEZIONE EVOC
TESSILE PLUMETÌ

ROSE / PINK 
COD. -0011

SABBIA / SAND 
COD. -0014

AQUA / GREEN 
COD. -0012

BURRO / IVORY 
COD. -0015

P l u m e t ì
m u s s o l a  r i c a m a t a

E m b r o i d e r e d  m u s l i n

1 0 0 %  c o t o n e .

1 0 0 %  c o t t o n .

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e i paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as not 
to cover the head.
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I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

SACCO NANNA
BURRO / IVORY

Sleeping bag
Cod. .0001-05

SACCO NANNA
ROSE / PINK
Sleeping bag

Cod. .0001-01

SACCO NANNA
SABBIA / TAUPE

Sleeping bag
Cod. .0001-04

SACCO NANNA 
AQUA / GREEN 

Sleeping bag
Cod. .0001-02

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

Tessuti 100% cotone naturale, con colori 
coordinati alle collezioni tessili EVOC. 
100% natural cotton fabrics with colors 
coordinated with the EVOC textile 
collections.

Front zip for easy handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione del 
bambino.
Slider cover to protect the child.

Accogliente forma arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.
Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.

“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

M
us

so
la

 P
lu

metì R
icamata Embroidered Plum

etì M
uslin

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

Ideale per una nanna protetta e sicura: attutisce eventuali 
urti e movimenti accidentali nel sonno, pur assicurando la 
massima libertà di movimento.

Ideal for a safe and protected sleep: it 
cushions any bumps during sleep, while 
still ensuring maximum freedom of 
movement.
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  N a t u r a l  E v o l u t i o n

I L  P R I V I L E G I O 
D I  D O R M I R E 
I N  P R I M A 
C L A S S E ,  S I N 
D A  P I C C O L I . . .

T H E  P R I V I L E G E  O F 
S L E E P I N G  I N  F I R S T 
C L A S S ,  S I N C E  N E W B O R N 
B A B I E S . . .

1 s t  C L A S S

… E  D I  G O D E R T I  U N  D I V A N O
D I  P R I M A  C L A S S E , 
I L  R E S T O  D E L L A  V I T A !

… A N D  E N J O Y  A  F I R S T  C L A S S  S O F A ,  T H E  R E S T  O F  Y O U R  L I F E !



0m+

STEP 1

3
STEP 2

4ST
EP

 3

Y+ Y+

Spondine alte, 
massima sicurezza.

Innovativa struttura 
portante a croce con piedini 
di design.
Innovative cross-shaped
supporting structure with
design feet.

High sides, maximum 
safety.
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e v o l u t i v o

1 s t  C L A S S
0m+

STEP 1

3
STEP 2

4ST
EP

 3

Y+ Y+

0m+

STEP 1

3
STEP 2

4ST
EP

 3

Y+ Y+

Spondina bassa per una maggior 
indipendenza, in dotazione.

Un comodo letto prima 
e un bellissimo divanetto poi…

Low side rail,
for greater independence.

A comfortable bed first
and a beautiful sofa later... 71



Solo legno, minimal e perfetto. 1st CLASS è realizzato con un design unico e accattivante, proprio per la struttura 
agile e il suo dettaglio di colore sbiancato.
Conforme alle norme EN716, garantisce la massima sicurezza del bambino durante il sonno, e un comfort 
totale per le sue forme accoglienti e i suoi giochi di luce.

Only wood, minimal and perfect. 1st CLASS is made in a unique and captivating design, precisely for its lean structure and its 
bleached color detail.
Compliant with the EN716 standards, it guarantees maximum safety for the child during sleep, and total comfort for its welco-
ming shapes and its plays of light

0m+

STEP 1

3
STEP 2

4
STEP 3

Y+ Y+

I L  D E S I G N  P R I M A  D I  T U T T O
										          D E S I G N  F I R S T
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e v o l u t i v o1St Class è stato studiato per seguire le naturali evoluzioni ed 
esigenze del bambino.
La sponda alta è infatti sostituibile con spondina bassa di sicurezza 
in dotazione: un valido contenimento del bambino, che gli consente 
però un avvicinamento autonomo al momento della nanna.

1St Class has been designed to follow the natural evolutions and needs of the child.
The high side can in fact be replaced with a low safety side: a valid containment of the child, which however allows him to approach independently at bedtime.

0m+

STEP 1

3
STEP 2

4
STEP 3

Y+ Y+

E V O L U T I V O :  C R E S C E  C O N  L U I
			   E V O L U T I O N A R Y :  I T  G R O W S  W I T H  H I M .

1 s t  C L A S S
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0m+

STEP 1

3
STEP 2

4
STEP 3

Y+ Y+

L ’ E L E G A N Z A  E ’  N A T U R A L E .

La bellezza prorompente di questo lettino parla da sola:  lascia la parola alla natura. Nella sua versione 
divanetto, incontra le esigenze del bambino più grande. Ma anche quelle dei genitori, di scelte eco-compatibili. 
E di mobili bellissimi, capaci di arredare in modo unico, e per sempre, gli spazi abitativi.

The exuberant beauty of this cot speaks for itself: it lets nature speak. In its sofa version, it meets the needs of the older child. But 
also those of parents, of eco-friendly choices. And of beautiful furniture, capable of furnishing living spaces in a unique way, and 
forever.

E L E G A N C E  I S  N A T U R A L

TOP QUALIT

Y

M
AS

SIM
A QUALITÁ
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S T I L E  M I N I M A L ,
M A S S I M A  P R A T I C I T A '

Coordinato col pratico fasciatoio OPEN, 1st CLASS nasce anche con uno sguardo 
attento all’ottimizzazione degli spazi.
Open è infatti posizionabile ovunque, grazie alle sue forme studiate in ogni dettaglio, 
senza rinunciare alla comodità di un fasciatoio imbottito e di un ripiano per tutti gli 
accessori del cambio.

Coordinated with the practical OPEN changing 
table, 1st CLASS was also created with a 
careful eye on space optimization.
Open can be positioned anywhere, thanks 
to its shapes studied in every detail, without 
sacrificing the convenience of a padded 
changing table and a shelf for all changing 
accessories.

M I N I M A L  S T Y L E . 
M A X I M U M  P R A C T I C A L I T Y

SET EVOLUTIVO 1ST CLASS
Composto da: LETTO, MATERASSO ALOE 
VERA, PIUMINO, SACCO COPRIPIUMINO, 
FEDERA, PARACOLPI.

EVOLUTIONARY SET 1ST CLASS
Consisting in: COT, ALOE VERA MATTRESS, 
DUVET, DUVET COVER, PILLOWCASE, 
BUMPER.
Cod. 070.0440-

OPEN FASCIATOIO SBIANCATO
CHANGING TABLE BLEACHED
Cod. 070.9005-

1 s t  C L A S S
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Paracolpi 3 Lati imbottiti, studiati 
con altezza minima di protezione, 
per assicurare dagli urti,  garanten-
do al contempo al bebè la massima 
luminosità e visibilità dell’ambiente 
circostante.

Altezza dei paracolpi  progettata 
per l'utilizzo sia sul lettino sia sulle 
versioni culla e divanetto di tutti i 
lettini evolutivi.
Bumper height designed for use on cot, cradle  and sofa 
versions of all convertible cots.

EVOLUZIONE UNIVERSALE

UNIVERSAL EVOLUTION

Scegli la tua 
collezione 
Nouvelle 
preferita!
Choose your favourite 
nouvelle collection!

Il set completo si compone di:
- paracolpi bi-color e double-face
- piumino
- sacco copripiumino bi-color
- federa bi-color e double-face
- sacco nanna bi-color
- materasso Aloe Vera

The complete set includes:
- two-tone, reversible bumper,           	
double face
- duvet
- two-tone duvet cover
- two-tone, reversible pillowcase, 
double-face
- two-tone sleeping bag
- Aloe Vera mattress

3-Sided padded bumpers, designed with a minimum 
protective height, to ensure protection from impacts, 
while guaranteeing the baby maximum brightness 
and visibility of the surrounding environment.
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t e s s i l e  e v o l u t i v o

N O U V E L L E

Design Double-Face e BI-color: 
basta 1 gesto, per rinnovare 

la cameretta!
BI-color and Double-Face design: 

just 1 move, to renew the bedroom!

Copripiumino Bi-color e double-
face, un lato coordinato alla parure 
paracolpi e federa; ed un lato in 
bellissimo NEW Design Italbaby, 
proposto in 4 stilose fantasie, dove la 
naturalità dei tessuti si coniuga con 
disegni freschi e giocosi.

Bedset Bi-color, one side coordinated with 
the bumper set and pillowcase; and one side 
in beautiful NEW Italbaby Design, proposed 
in 4 stylish variations, where the naturalness 
of the fabrics is combined with fresh and 
playful designs.

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare 
il cuscino e i paracolpi prima dei 12 mesi 
e di rimboccare bene il piumino in modo 
da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow 
and the bumpers before 12 months and to tuck the 
duvet well so as not to cover the head.

DOUBLE
-F

ACE
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Federa Bi-color double-face coordinata 
ai paracolpi.
Bi-color pillowcase coordinated with the bumpers.
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FANTASIA

SottoBosco 
Design Ruggine&Verde

Rust&Green Design
Cod.0103

DOUBLE
-F

ACE

FANTASIA

RosaDelDeserto
Design Rosa&Sabbia

Pink&Sand Design
Cod.0101

DOUBLE
-F

ACE

Cod. 120. Modello Pony 
(per materassi 62x125 cm)
for mattress 62x125 cms

Cod. 100. Modello Maxi 
(per materassi 70x140 cm)
for mattress 70x140 cms

t e s s i l e  e v o l u t i v o

N O U V E L L E

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino 
e i paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as not 
to cover the head.
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FANTASIA

SabbiaDiMare
Design Blu&Sabbia
Blue&Sand Design

Cod.0102

DOUBLE
-F

ACE

FANTASIA 

NellaGiungla
Design Ruggine&Verde

Rust&Green Design 
Cod.0104

DOUBLE
-F

ACE
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Fronte in bellissimo design giocoso 
e naturalistico; retro in elegante 
contrasto in tinta unita.
Front in a beautiful playful and naturalistic design;
back in an elegant contrast in a solid color.

Front zip for easy 
handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione del bambino.
Slider cover to protect the child.

Accogliente forma 
arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.

Welcoming rounded 
shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.
“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

Mussola Nouvelle 100% Cotone.
Nouvelle 100% Cotton Muslin.

I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

SACCO NANNA

NellaGiungla
Sleeping bag
Cod. .1040
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D is  e g ni   f r e schi    
e  g iocosi    

F R E S H  A N D  P L A Y F U L 
D E S I G N S

SACCO NANNA

SabbiaDiMare
Sleeping bag
Cod. .1020

SACCO NANNA

RosaDelDeserto
Sleeping bag
Cod. .1010

SACCO NANNA

SottoBosco
Sleeping bag
Cod. .1030

t e s s i l e  e v o l u t i v o

N O U V E L L E

81



F O R E V E R ?

F O R E V E R
R e - E v o l u t i o n a r y  L e n g t h

0m+ 6Y+

70x140 cm

. . . O F  C O U R S E !0m+ 6Y+



0m+

STEP 1

5y+

STEP 2

Più spazio, più comfort. 
E sempre in massima sicurezza, 
con le spondine alte.

More space, more comfort. 
And always in maximum safety, 
with the high sides. 

F O R E V E R ?

70 CM 140 CM

84

e v o l u t i v o

F O R E V E R

0m+

STEP 1

5y+

STEP 2

Massima indipendenza e ampi spazi 
anche da grande. I bimbi crescono, 
ma il letto… non si cambia più!

Maximum independence and plenty of space 
even when grown up. Children grow, 
but the bed…is no longer changed!

O F  C O U R S E !
85



Italbaby presenta FOREVER: un lettino per piccolissimi, certo, ma soprattutto una soluzione bella, di design, 
per genitori che guardano lontano e vogliono il massimo comfort per i propri  figli, da subito e per sempre. 
Base a doghe in legno posizionabile su tre livelli

Italbaby presents FOREVER: a cot for the very little ones, of course; but above all a 
beautiful, designer solution for parents who look far and want maximum comfort 
for their children, now and forever.
Wooden slatted base that can be positioned on three levels

U N ’ A M P I E Z Z A  C H E  P A R L A 
D I  A G I O  E  G U A R D A  L O N T A N O .

			   A  S P A C E  T H A T  S P E A K S  O F  C O M F O R T 
									         A N D  L O O K S  F A R .

0m+

STEP 1

5y+

STEP 2

Tested, Safe, Complied.

TESTATO E SICURO 
Conforme alla norma 
EN716

PR
OD

OTT
O TESTATO

E
U
ROPEAN STANDA

R
D
S
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e v o l u t i v o

F O R E V E R

B A M B I N I  G R I N T O S I ,  C A M E R E T T A 
G R I N T O S A
G R I T T Y  C H I L D R E N ,  G R I T T Y  C H I L D R E N ' S  B E D R O O M

In poche semplici mosse, ecco una cameretta vivace e grintosa, ideale per un arredo giovane e moderno.
Col suo look bianco&naturale, di grande tendenza, valorizza ogni ambiente e permette mille personalizzazio-
ni degli spazi attraverso i colori delle pareti.

In just a few simple steps, here's a lively and bold bedroom, ideal for a young and modern decor.
With its very trendy white&natural look, it enhances every room, and allows a thousand customizations of the spaces through the colors of the walls.

0m+

STEP 1

6Y+
STEP 2
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Il lettino FOREVER nasce con un bellissimo
fasciatoio coordinato, EASY-CHANGE, realizzato
con un minimo ingombro e per poter evolvere 
anch'esso in un pratico mobiletto o comodino 
da grandi.

The FOREVER cot comes with a beautiful
coordinated EASY-CHANGE changing table, designed
to take up minimal space and also transform into a practical
bedside table or bedside table for adults.

88

e v o l u t i v o

F O R E V E R

SET EVOLUTIVO FOREVER
Composto da: LETTO, 
MATERASSO ALOE 
VERA, PIUMINO, SACCO 
COPRIPIUMINO, FEDERA, 
PARACOLPI.

EVOLUTIONARY SET FOREVER 
Consisting in: COT, ALOE VERA 
MATTRESS, DUVET, DUVET COVER, 
PILLOWCASE, BUMPER.
Cod. 070.0430-

EASY CHANGE 
Cod. 070.8230-

FO
REV

ER
	

A
RRED

A
M

EN
TO

 M
O

BILI
FU

RN
ITU

RE

Vano a giorno

Con cassetti e pomelli naturale/faggio

Piano fasciatoio in dotazione removibile

Open space

With natural/beech drawers and knobs

Removable changing table included
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Paracolpi 3 Lati imbottiti, studiati 
con altezza minima di protezione, 
per assicurare dagli urti,  garanten-
do al contempo al bebè la massima 
luminosità e visibilità dell’ambiente 
circostante.

Altezza dei paracolpi  progettata 
per l'utilizzo sia sul lettino sia sulle 
versioni culla e divanetto di tutti i 
lettini evolutivi.
Bumper height designed for use on cot, cradle  and sofa 
versions of all convertible cots.

EVOLUZIONE UNIVERSALE

UNIVERSAL EVOLUTION

3-Sided padded bumpers, designed with a minimum 
protective height, to ensure protection from impacts, 
while guaranteeing the baby maximum brightness 
and visibility of the surrounding environment.

Scegli la tua 
collezione 
Nouvelle 
preferita!
Choose your favourite 
nouvelle collection!

Il set completo si compone di:
- paracolpi bi-color e double-face
- piumino
- sacco copripiumino bi-color
- federa bi-color e double-face
- sacco nanna bi-color
- materasso Aloe Vera
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DOUBLE
-F

ACE

t e s s i l e  e v o l u t i v o

N O U V E L L E

Design Double-Face e BI-color: 
basta 1 gesto, per rinnovare 

la cameretta!
BI-color and Double-Face design: 

just 1 move, to renew the bedroom!

Copripiumino Bi-color e double-
face, un lato coordinato alla parure 
paracolpi e federa; ed un lato in 
bellissimo NEW Design Italbaby, 
proposto in 4 stilose fantasie, dove la 
naturalità dei tessuti si coniuga con 
disegni freschi e giocosi.

Bedset Bi-color, one side coordinated with the bumper 
set and pillowcase; and one side in beautiful NEW 
Italbaby Design, proposed in 4 stylish variations, where 
the naturalness of the fabrics is combined with fresh 
and playful designs.

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e i paracolpi 
prima dei 12 mesi e di rimboccare bene il piumino in modo da 
non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the bumpers before 12 
months and to tuck the duvet well so as not to cover the head.
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The complete set includes:
- two-tone, reversible bumper,           	
double face
- duvet
- two-tone duvet cover
- two-tone, reversible pillowcase, 
double-face
- two-tone sleeping bag
- Aloe Vera mattress



FANTASIA

SottoBosco 
Design Ruggine&Verde

Rust&Green Design
Cod.0103

FANTASIA

RosaDelDeserto
Design Rosa&Sabbia

Pink&Sand Design
Cod.0101

Federa Bi-color double-face coordinata 
ai paracolpi.

Cod. 120. Modello Pony 
(per materassi 62x125 cm)
for mattress 62x125 cms

Cod. 100. Modello Maxi 
(per materassi 70x140 cm)
for mattress 70x140 cms

Bi-color pillowcase coordinated with the bumpers.

DOUBLE
-F

ACE

DOUBLE
-F

ACE
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t e s s i l e  e v o l u t i v o

FANTASIA 

NellaGiungla
Design Ruggine&Verde

Rust&Green Design 
Cod.0104

FANTASIA

SabbiaDiMare
Design Blu&Sabbia
Blue&Sand Design

Cod.0102

N O U V E L L E

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il 
cuscino e i paracolpi prima dei 12 mesi e di 
rimboccare bene il piumino in modo da non 
coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as 
not to cover the head.

DOUBLE
-F

ACE

DOUBLE
-F

ACE
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Fronte in bellissimo design giocoso 
e naturalistico; retro in elegante 
contrasto in tinta unita.
Front in a beautiful playful and naturalistic design;
back in an elegant contrast in a solid color.

Front zip for easy 
handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione del bambino.
Slider cover to protect the child.

Accogliente forma 
arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.

Welcoming rounded 
shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.
“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

Mussola Nouvelle 100% Cotone.
Nouvelle 100% Cotton Muslin.

I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

SACCO NANNA

SabbiaDiMare
Sleeping bag
Cod. .1020

BI
CO

LOR

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi
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D is  e g ni   f r e schi    
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F R E S H  A N D  P L A Y F U L 
D E S I G N S

SACCO NANNA

RosaDelDeserto
Sleeping bag
Cod. .1010

SACCO NANNA

SottoBosco
Sleeping bag
Cod. .1030

SACCO NANNA

NellaGiungla
Sleeping bag
Cod. .1040

t e s s i l e  e v o l u t i v o

N O U V E L L E
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SET 3 CUSCINI BABY
Cuore - Stella - Luna

SabbiaDiMare
3 Baby Cushions Set
Heart - Star - Moon
Cod. 050.8200-0102

C U O R E ,  S T E L L A , L U N A : 
U n  S E T  D I  C U S C I N I  P E R 
S O G N A R E

S E T  3  C U S C I N I 
B A B Y

DOUBLE
-F

ACE
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t e s s i l e  e v o l u t i v o

N O U V E L L E

SET 3 CUSCINI BABY
Cuore - Stella - Luna

RosaDelDeserto
3 Baby Cushions Set
Heart - Star - Moon
Cod. 050.8200-0101

SET 3 CUSCINI BABY
Cuore - Stella - Luna

NellaGiungla/Sottobosco
3 Baby Cushions Set
Heart - Star - Moon

NellaGiungla Cod. 050.8200-0104
 Sottobosco Cod. 050.8200-0103

H E A R T ,  S T A R ,  M O O N :  A  S E T 
O F  C U S H I O N S  F O R  D R E A M I N G

DOUBLE
-F

ACE

DOUBLE
-F

ACE
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ROSA DEL DESERTO

Rosa Pink
Cod.  020.2320-0101

SABBIA DI MARE

Bianco White 
Cod.  020.2320-0102

Misure SOFTY / Sizes
100x140 cm
Materiale Composition Material
Poliestere e Cotone
Polyester and Cotton

NELLA GIUNGLA

Sabbia Sand 
Cod.  020.2320-0104

SOTTOBOSCO

Avio Navy
Cod.  020.2320-0103

TOFFEE / Brown
Cod.  020.1140-0101

SET LENZUOLA 3 PEZZI
Sheet Set 3 pcs for Cot
BORDO IN MUSSOLA

Muslin Edge

SET LENZUOLA 3 PEZZI
Sheet Set 3 pcs for Cot
BORDO IN MUSSOLA

Muslin Edge

SET LENZUOLA 3 PEZZI
Sheet Set 3 pcs for Cot
BORDO IN MUSSOLA

Muslin Edge

SET LENZUOLA 3 PEZZI
Sheet Set 3 pcs for Cot
BORDO IN MUSSOLA

Muslin Edge

LAMPONE / Raspberry
Cod.  020.1140-0103

JEANS / Blue
Cod.  020.1140-0104

VERDE / Green
Cod.  020.1140-0102

S O F T Y .  U N A  C O P E R T A 
P I E N A  D I  C O C C O L E

S O F T Y .  A  B L A N K E T  		
	 F U L L  O F  C U D D L E S

3  B A B Y  C U S H I O N S 
S E T



E D U C A T I V O : 
U N  M O N D O  A  M I S U R A 
D I  B A M B I N O .

E D U C A T I O N A L :
A  C H I L D - F R I E N D L Y  W O R L D



COLLEZIONE EXPERIENCE
LETTINO NATURALE 

Il lettino EXPERIENCE è, prima di tutto, un modo di pensare: rispettoso dei tempi di crescita, diversi per 
ciascun bambino. La filosofia montessoriana rispetta, infatti, il bambino nella sua ineguagliabile possibilità 
di essere sè stesso, conquistando i suoi spazi e scoprendo, nei suoi tempi, il mondo circostante in completa 
libertà di movimento.

The EXPERIENCE cot is, first of all, a way of thinking: respectful of the growth times, different for each child. The Montessori philosophy respects, in fact, the child 
in his unparalleled possibility of being himself, conquering his spaces and discovering, in his own time, the surrounding world in complete freedom of movement.

N A T U R A L ,  L I K E  H I S  G R O W T H

N A T U R A L E ,  C O M E  L A  S U A
C R E S C I T A

STEP 1 STEP 2 STEP 3

1Y+ 2Y+ 3Y+

5Y+

100

Evolve con l’età del bambino, pur con la stessa struttura. 
E’ il corredo tessile a fare la differenza. Con i cilindri 
che sono prima paracolpi, ma poi semplicemente 
bellissimi cuscini decorativi. Con il tappeto scendiletto, 
un materassino utile ad attenuare le discese. Con le 
bellissime tende, “protettive” e d’atmosfera ad ogni età! 

M A S S I M O  C O M F O R T , 
A D  O G N I  E T A ’

It evolves with the age of the child, even with the same structure. It is the textile set that makes the difference. With the cylinders that are first bumpers, but then 
simply beautiful decorative cushions. With the bedside rug, a useful mattress to soften descents. With the beautiful curtains, “protective” and atmospheric at any age! 

M A X I M U M  C O M F O R T ,  A T  A N Y  A G E

COLLEZIONE EXPERIENCE
LETTINO BIANCO

E X P E R I E N C E
e d u c a t i v o
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COLLEZIONE EXPERIENCE
LETTINO BIANCO 

EXPERIENCE coniuga la filosofia montessoriana, con il meglio del design italiano. Tutta l’indipendenza che 
serve ad una crescita libera e sana del bambino, grazie alle spondine frontali removibili. 

EXPERIENCE combines the Montessori philosophy with the best of Italian design. All the independence needed for a free and healthy growth of the child, thanks 
to the removable small rails.

C O M P L E T E L Y  F R E E  W I T H O U T  F R O N T A L  R A I L . 
N E E D  M O R E ?

M A S S I M A  L I B E R T A ’  S E N Z A 
					     S P O N D I N A  F R O N T A L E .

S E R V E  A L T R O ?

STEP 1 STEP 2 STEP 3

1Y+ 2Y+ 3Y+

5Y+

Libertà sì, ma in massima sicurezza: legno pregiato, 
naturale e atossico. Ampi spazi di movimento, con 
morbide bordature. Posizione controllata, a terra. 
Ogni dettaglio, è studiato partendo dalle esigenze del 
bambino, per favorire il suo spirito d’indipendenza, 
accompagnandolo passo a passo, secondo l’età.

Freedom yes, but in maximum safety: fine, natural and non-toxic wood. Wide spaces for movement, with soft edges. Controlled position, on the ground. Every detail 
is designed starting from the child’s needs, to encourage his spirit of independence, accompanying him step by step, according to his age.

L I B E R I  D I  E S S E R E  A L  S I C U R O
F R E E  T O  B E  S A F E

COLLEZIONE EXPERIENCE
LETTINO NATURALE

E X P E R I E N C E
e d u c a t i v o
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STEP 1 STEP 2 STEP 3

1Y+ 2Y+ 3Y+

5Y+

Italbaby pensa anche ai bambini più grandi. La struttura a casetta è infatti removibile agilmente e in poche 
mosse. Grazie al KIT optional “STEP 3: NUOVE TESTATE LETTO”, la casetta è sostituibile con una testiera e 
una pediera di contenimento più minimal, che rifiniscono perfettamente il letto in uno stile essenziale e “da 
grandi”.

Italbaby thinks about older children too. The house-shaped structure can be easily removed in just a few steps. Thanks to the optional "STEP 3: NUOVE TESTATE 
LETTO" KIT, the house can be replaced with a more minimal headboard and footboard, which perfectly finish the bed in an essential and "grown-up" style.

E V O L U T I O N A R Y :  P E R F E C T 
E V E N  F O R  O L D E R  C H I L D R E N

E V O L U T I V O : P E R F E T T O 
						      A N C H E  D A  G R A N D I

COLLEZIONE EXPERIENCE
LETTINO NATURALE 

Kit testate/Kit heatboards 'step 3'
Cod. 070.1690-01 Naturale/Natural
Cod. 070.1690-05 Bianco/White
OPTIONAL

E X P E R I E N C E
e d u c a t i v o

COD. 070.9000-

Fasciatoio tessile
Textile changing table

COD. 050.7565-

(In foto collezione Plumetì Burro)

Il perfetto complemento d’arredo per la cameretta 
EXPERIENCE: un fasciatoio dalle linee sobrie e 
moderne, realizzato in stile nordico essenziale.
Salvaspazio, è posizionabile sopra il bidet e 
facilmente trasportabile grazie al kit ruote fornite 
separatamente. Ordinabile con fasciatoio PVC 
bianco con sponde di sicurezza oppure con il 
più elegante fasciatoio tessile coordinato alla 
collezione plumetì.

The perfect furnishing accessory for the EXPERIENCE bedroom: a changing table with 
simple and modern lines made in an essential Nordic style. Space-saving, it can be 
positioned above the bidet and easily transported thanks to the wheel kit supplied 
separately. You can choose PVC mattress white color or textile changing mattress 
coordinated to plumetì collection.

O P E N : T U T T O 
U N  A L T R O 
C A M B I O !

O P E N :  A  W H O L E  N E W 
C H A N G E !
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SPONDINE REMOVIBILI     REMOVABLE RAILS    
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l e g n o  c e r t i f i c a t o  F S C :
S o l o

EXPERIENCE
BIANCO / WHITE -
Cod. 070.1615-

EX
PE

RI
EN

CE STRUTTURA CASETTA REMOVIBILE
REMOVABLE ROOF

EXPERIENCE
NATURALE / NATURAL 
Cod. 070.1610-

Kit testate/Kit heatboards 'step 3'
Cod. 070.1690-01 Naturale/Natural
Cod. 070.1690-05 Bianco/White
OPTIONAL

Per uso lettino montessoriano in centro 
stanza.

For use as a Montessori cot in the cen-
ter of the bedroom.

O N L Y  F S C  C E R T I F I E D 
W O O D : 

F R O M  O U R  B E D S ,  N E W 
T R E E S  G R O W .

d a i  n o s t r i  l e t t i n i , 
n a s c o n o  n u o v i 

a l b e r i .

Only the most precious and ecological wood for this EDUCATIONAL collection: the plants 
used for our products come from certified forests, subjected to assisted replanting.

E X P E R I E N C E
e d u c a t i v o

E X P E R I E N C E
e d u c a t i v o

OPEN BIANCO/WHITE

COD. 070.9000-

OPEN SBIANCATO/BLEACHED

COD. 070.9005- 

Solo il legno più pregiato ed ecologico, per questa collezione 
EDUCATIVA: le piante utlizzate per i nostri prodotti 
provengono, infatti, da foreste certificate, sottoposte a 
ripiantumazione assistita. 
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Set lenzuola 3 pz 
Sheet set 3 pcs 
Cod. 3205-

Piumone 
Bed set 
Cod. 1205- 

Cilindri 
Cylindric Bumpers 

Cod. 4505-

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino 
e i paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa e 
di non tenere cuscini decorativi all’interno del 
lettino durante il sonno.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as 
not to cover the head and It is recommended not to keep 
decorative cushions inside the cot during sleep.

P l u m e t ì
r i c a m a t a ,

M u s s o l a 

i n  p u r o  c o t o n e .

P l u m e t ì  m u s l i n , 
e m b r o i d e r e d ,  i n  p u r e 

c o t t o n

EX
PE

RI
EN

CE
Tenda Deco 
Decorative Curtain 
Cod. 8705-

Cuscino Allattamento 
Nursing Pillow 
Cod. 4305-

ROSE / PINK 
COD. -01

SABBIA / 
SAND 
COD. -07 

AQUA / GREEN 
COD. -04 

BURRO / IVORY 
COD. -06 

COLLEZIONE EXPERIENCE
TESSILE PLUMETÌ

Cuscino Arredo
Cushion 
Cod. 4205-

Set cuscini Baby 
Baby Pillows 
Cod. 4105-

E X P E R I E N C E
e d u c a t i v o
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T A P P E T O  S C E N D I L E T T O

B E D S I D E  C A R P E T

Aqua
Green
Cod. -04

Rosa
Pink
Cod. -01

Sabbia 
Sand
Cod. -07

Tappetino scendiletto imbottito, per assicurare al bambino la massima 
protezione e comfort nell’acquisizione della libertà di movimento.

Padded bedside mat, to ensure the child maximum protection 
and comfort in acquiring freedom of movement.

Burro 
Ivory
Cod. -06

Rosa
Pink
Cod. 7105-01 

CM 84X123

M A T E R A S S I 
M O N T E S S O R I A N I
M O N T E S S O R I  M A T T R E S S E S

Sacco portagiochi 
Basket for toys 
Cod. 5205-

Fasciatoio tessile
Textile changing mattress
Per bagnetto/fasciatoio  For baby bath Cod. 6705-
Per comò  For drawer chest Cod. 6805-

Velo Tulle  Tulle Veil - Cod. 8400-

MATERASSO ALOE VERA 
ALOE VERA MATTRESS
CM 80x160
COD. 010.2460-

GUANCIALE ALOE VERA 
ALOE VERA PILLOW
CM 38x58
COD. 020.3020-

MATERASSO ACAROSTOP
ACAROSTOP MATTRESS 

CM 80x160
COD. 010.2160-

GUANCIALE ACAROSTOP
ACAROSTOP PILLOW
CM 38x58
COD. 020.4100-

E X P E R I E N C E
e d u c a t i v o

E X P E R I E N C E
e d u c a t i v o

TESSUTO ALOE VERA 
textile

CERNIERA 
SUI 3 LATI: SFODERABILE

TESSUTO ACAROSTOP

LASTRA IN POLIURETANO 
A PORTATA MAGGIORATA
POLYURETHANE PANEL 
WITH INCREASED LOAD CAPACITY

REMOVABLE COVER: ZIP ON 3 SIDES

textile

Beauty Case
Cod. 5105-

Cover spugna 
per fasciatoio PVC 
Terry cover for PVC mat 
Cod. 680.
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La torre di apprendimento Learny-Tower di Italbaby 
permette al piccolo di raggiungere autonomamente 
e in totale sicurezza, nuovi spazi. 
La conquista di un posto, prima inaccessibile, accanto 
a mamma e papà, promuove nel bimbo la fiducia in 
se stesso, oltre che stimolarlo a nuove scoperte nel 
rispetto dei suoi tempi di crescita.

Sicura, affidabile ed eco-sostenibile, grazie all’utilizzo 
di legno in bambù certificato FSC.

Learny-Tower by Italbaby allows the child to reach new spaces independently 
and in total safety. Conquering a previously inaccessible place next to mum and 
dad promotes self-confidence in the child, as well as stimulating him to make 
new discoveries while respecting his growth times.

Safe and eco-sustainable, thanks to the use of FSC certified bamboo wood.

LEARNY
TOWER

L E A R N I N G  T O W E R

T O R R E  D I
A P P R E N D I M E N T O

45 cm

40 cm

35 cm

TOP QUALIT

Y

M
AS

SIM
A QUALITÁ

MASSIMA
SICUREZZA

QUALITÁ
GARANTITA

Misura cm. 54x43x88 H
Size cm. 54x43x88 H

Nat&bianco/Nat&white
Cod. 070.9110-

Naturale/Natural
Cod. 070.9100-

TOP SAFETY

QUALITY
GUARANTEED

3  LIVELLI
DI CRESCITA
3  GROWTH 
LEVELS

PR
OD

OTT
O TESTATO

E
U
ROPEAN STANDA

R
D
S

BAMBOO

PREMIUM
 

QUALIT
Y

L E A R N Y  T O W E R
e d u c a t i v o
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A L T A  C L A S S E : 
S O  C O S A  V O G L I O , 
F I N  D A  P I C C O L O .

H I G H  C L A S S :  I  K N O W  W H A T  I  W A N T , 
S I N C E  I  W A S  A  C H I L D .

Solo da un’esperienza di oltre 40 anni e dalla maestria di una produzione 
interamente italiana, poteva nascere tanta bellezza!

Only from an experience of over 40 years and the mastery of an entirely Italian production, so much beauty could be born! 



U N  M O N D O  D I  I N F I N I T A  			 
										          T E N E R E Z Z A

Tanta tenerezza unita ad una straordinaria qualità e ad una assoluta  cura nei particolari: questa è la collezione 
Jolie. Partendo sempre da un pensiero centrale: rendere felici grandi e piccini. 

So much tenderness combined with extraordinary quality and so much attention to detail: this is the Jolie collection. Always starting from a central thought: to make 
young and old happy. 

A  W O R L D  O F  I N F I N I T E  T E N D E R N E S S

COLLEZIONE 
	 BABY JOLIE 
		  BIANCO/GRIGIO 

Bellissima, ma anche funzionale: gli spazi sono studiati 
con cura, per accogliere il bebè e tutto ciò che serve a 
prendersi cura di lui.

Beautiful, but also functional: the spaces are carefully designed to accommodate 
the baby and everything needed to take care of him. 

A M P I O  C A S S E T T O 
C O N  D I V I S O R I O
L A R G E  D R A W E R 
W I T H  D I V I D E R

117

LE
G

N
O

 M
ASS

ELLO
 LACCATO - Laquered Solid Beech Wood

B A B Y  J O L I E
a l t a  c l a s s e
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V E R S I O N E  T O R T O R A 
  I L  M A S S I M O  D E L L ’ E L E G A N Z A

Nella versione Tortora, la cameretta Jolie esprime tutta la cura nei dettagli: le cose belle, sono fatte con amore.

In the Taupe version, the Jolie bedroom expresses all the attention to detail: beautiful things are made with love. 

T A U P E  V E R S I O N .  T H E  U L T I M A T E  I N  E L E G A N C E

COLLEZIONE 
	 BABY JOLIE TORTORA

Solo pregiato legno di faggio 
per ogni elemento arredo delle nostre preziose camerette.

Only fine beech wood for every piece of furniture in our precious bedrooms. 

A R R E D O  L E G N O 
								        C O O R D I N A T O

C O O R D I N A T E D  W O O D E N  F U R N I T U R E

B A B Y  J O L I E
a l t a  c l a s s e

B A B Y  J O L I E
a l t a  c l a s s e
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U N  O B L Ò  P E R  V E D E R E  					  
										          I L  M O N D O

Un elemento di arricchimento e di design, con un tocco di modernità, per rendere unica 
la cameretta del tuo bebè.

An element of enrichment and design, with a touch of modernity, to make your baby’s bedroom unique. 

A  P O R T H O L E  T O  S E E  T H E  W O R L D

COLLEZIONE 
	 JOLIE  OBLO’ 
		  BIANCO/GRIGIO

100% cotone piquè - 100% cotton pique fabric

La cameretta Italbaby Jolie nasce insieme al tessile 
coordinato: realizzato in piquè millerighe in variante rigata 
accanto alla tinta unita. Fare la nanna, è come entrare in 
una favola.

The Italbaby Jolie bedroom is created together with coordinated textiles: made in striped pique fabric, combined with pique tone-on-tone fabric . 
Going to sleep is like entering a fairy tale. 

C O M P L E M E N T O  T E S S I L E  C O O R D I N A T O
C O O R D I N A T E D  T E X T I L E  C O M P L E M E N T

J O L I E  O B L Ó
a l t a  c l a s s e
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D I A M O  C O L O R E  A I  S O G N I

Per gli amanti dell’arredo moderno e di tendenza, senza rinunciare alla simpatia e alla dolcezza dei magnifici 
orsetti Jolie!

For lovers of modern and trendy furniture, without giving up the friendliness and sweetness of the magnificent Jolie bears! 

L E T ’ S  G I V E  C O L O R  T O  D R E A M S

COLLEZIONE 
	 JOLIE  OBLO’
	     BIANCO/TORTORA

La sicurezza prima di tutto: tutti i lettini Italbaby 
sono forniti completi di guaina protettiva, 
per proteggere i dentini del tuo bebè.

Safety first: all Italbaby cots are supplied with a protective sheath, to protect your baby’s teeth. 

G U A I N A  A N T I M O R S O  D I  S I C U R E Z Z A
S A F E T Y  A N T I - B I T E  S H E A T H

J O L I E  O B L Ó
a l t a  c l a s s e
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Set lenzuola 3 pz 
Sheet set 3 pcs 
Cod. 020.1130-

Coperta Pile / Fleece Blanket 
Cod. 020.2100-

Coperta Piquè / Piquet Blanket 
Cod. 020.2000-

Borsa Maxi-M
ama ba

g 
M

ax
i C

od
.9

90
.0

05
3-

Velo Testa Letto Tulle Canopy “Head Cot” Cod. 840.0053-

Velo Giro Letto - Veil ‘All Around’ Cod. 800.0053-

Tasca Portaoggetti 
Toys pocket for cot 
Cod. 715.0053-

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e 
il paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare bene il 
piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the bumpers 
before 12 months and to tuck the duvet well so as not to cover the 
head.

Borsa Bauletto - Mama bag Bauletto
 Cod.97

0.
00

53
-

Tasca portapigiama
Pijama pocket 
Cod. 712.0053-

Fasciatoio PVC 2 lati
PVC changing mat 2 sides 
Cod. 050.6010- 

Completo Sfilabile Pony 
Bed set Pony 

Cod. 120.0053- 

J O L I E
a l t a  c l a s s e

100% cotone piquè   1
00

%
 c

ot
to

n 
pi

qu
e 

fa
br

ic

SACCO NANNA Cod. .0053-
Sleeping bag 

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

Tessuti 100% cotone piquè, con colori 
coordinati alle collezioni tessili JOLIE. 
100% cotton piquè fabrics with colors 
coordinated with the JOLIE textile collections.

Front zip for easy handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione del 
bambino.
Slider cover to protect the child.

Accogliente forma arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.

Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.

“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

Ideale per una nanna protetta e sicura: 
attutisce eventuali urti e movimenti accidentali 
nel sonno, pur assicurando la massima libertà 
di movimento.

Ideal for a safe and protected sleep: it cushions 
any bumps during sleep, while still ensuring 
maximum freedom of movement.

I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S
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L ’ U O V O . 
			   L A  F O R M A  P E R F E T T A .

Tutto nasce da lì. E’ nella forma tondeggiante e accogliente, che Italbaby crea l’atmosfera perfetta per il riposo 
dei più piccoli

Everything starts from there. It is in the rounded and welcoming shape that Italbaby creates the perfect atmosphere for the rest of the little ones 

T H E  E G G .  T H E  P E R F E C T  S H A P E .

COLLEZIONE 
	 JOLIE  OVALE GRIGIO

Una spondina intelligente: trasparente, in 
metacrilato, per consentire al bambino di 
guardare il mondo circostante, anche da sdraiato.

Smart rail: transparent, in methacrylate, to allow the child to see the world around him, even when lying down. 

D E C O R A T E D  M E T H A C R Y L A T E  M O B I L E  S I D E
I N  M E T A C R I L A T O  D E C O R A T A

S P O N D A  M O B I L E

J O L I E  O V A L E
a l t a  c l a s s e
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R I C A M I  I M P R E Z I O S I T I 
										          D A L L A  L U C E

Nella variante Tortora, il prezioso set tessile coordinato prende ancora più vita: 
la luce ne esalta i ricami ed i tessuti.

In the Taupe variant, the precious coordinated textile set comes to life even more: the light enhances the 
embroidery and fabrics. 

E M B R O I D E R Y  E M B E L L I S H E D  B Y  L I G H T

COLLEZIONE 
     JOLIE OVALE TORTORA

METACRILATO TRASPARENTE - Transparent M
ethacrylate

Non solo il lettino è arrotondato, ma anche i paracolpi 
seguono la dolcezza del profilo ovale. Tutto, in questa 
cameretta, parla di dolcezza.

Not only the cot has rounded shape, but also the bumpers follow the sweetness of the oval profile. Everything in this bedroom speaks of sweetness.

F O R M E  D O L C I  E  A C C O G L I E N T I
S W E E T  A N D  W E L C O M I N G  S H A P E S

J O L I E  O V A L E
a l t a  c l a s s e
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D E C O R I  O R S E T T O  J O L I E  				  
					     P E R S O N A L I Z Z A B I L I

Anche per questa versione OVALE JOLIE in BIANCO, Italbaby ti offre una cameretta personalizzata: 
scegli tra l’orsetto JOLIE in grigio o nella versione tortora, per un arredo perfettamente coordinato.

DECORI  COLORE GRIGIO DECORI  COLORE TORTORA
DECORATIONS GREY COLOR DECORATIONS TAUPE COLOR

The utmost attention to detail is fully expressed in the white version of the Jolie cot: the cute bears, in fact, can be customized in two different colors, both coordinated 
with the textile set of choice. 

C U S T O M I Z A B L E  J O L I E  B E A R S

lettino ovale.
oval cot.

materasso ALOE VERA.
Aloe Vera mattress.

set piumone 5 pezzi.
bed set 5 pcs.

fiocchi decorativi in tessuto. 
decorative fabric Bows.

kit alzarete 
standard base riser kit for cot

set di ruote.
set of wheels.

IL SET JOLIE OVALE COMPRENDE:
OVAL JOLIE SET INCLUDES:

+
1

1

1

1
1

4

J O L I E  O V A L E
a l t a  c l a s s e

- paracolpi giro letto con un laterale removibile
- sacco copripiumino ovale sfoderabile
- piumino duvet ovale
- cuscino ‘mezzaluna’
- federa cuscino bianca ‘mezzaluna’

- bed bumper with a removable side
- oval duvet cover with removable lining
- oval duvet
- ‘half-moon' shaped pillow
- white ‘half-moon’ shaped pillowcase

OPTIONAL 

set lenzuola ovale 3 pezzi  RICAMATO

3-piece oval bed sheet set EMBROIDERED

Cod. 020.1132-
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LETTINO BABY JOLIE / COT BABY JOLIE

LETTINO OVALE JOLIE / COT OVAL JOLIE 

LETTINO JOLE OBLÒ / COT OBLÒ JOLIE - Cod. 070.0860-

TORTORA / TAUPE 
Cod. 070.0115-

TORTORA / TAUPE 
Cod. 070.1405-0530

BIANCO - TORTORA/ 
WHITE - TAUPE 
Cod. 070.1400-0536

BIANCO - GRIGIO / WHITE - GREY 
Cod. 070.1400-0537

TORTORA / TAUPE 
Cod. -06

GRIGIO / GREY - 
Cod. 070.0110-

GRIGIO / GREY
Cod. 070.1407-0530

GRIGIO / GREY
Cod. -05

   
   

   
   

   
   

    
  P

ROLU
NGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONALEXTENSION FOR DRAWER CHEST

ARMADIO JOLIE / WARDROBE JOLIE

BAGNETTO JOLIE / BABY BATH JOLIE

COMÒ JOLIE / DRAWER CHEST JOLIE

TORTORA / TAUPE 
Cod. 070.6405-0530

TORTORA / TAUPE
Cod. 070.7029-0530

TORTORA / TAUPE
Cod. 070.8065-0530

GRIGIO / GREY
Cod. 070.6305-0530

GRIGIO / GREY
Cod. 070.7028-0530

GRIGIO / GREY 
Cod. 070.8055-0530

J O L I E
a l t a  c l a s s e

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

Mensola Bianca/Shelf white 
Cod. 070.4400-
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M O R B I D O  P E L U C H E :  							     
				    I R R E S I S T I B I L E !

Irrinunciabile amico per tutti i bambini del mondo, il PELUCHE arricchisce questa bellissima collezione Italbaby, 
donandole un effetto morbido e tridimensionale. Di una bellezza senza tempo.

An indispensable friend for all children in the world, the PLUSH enriches this beautiful Italbaby collection, giving it a soft and three-dimensional effect. 
Of a timeless beauty. 

S O F T  P L U S H :  I R R E S I S T I B L E !

COLLEZIONE 
	 PELUCHE NATURE

E’ il contrasto tra la laccatura bianca del lettino e la naturalità del legno dell’orsetto, a fare la differenza: 
un’eleganza minimalista, che parla il linguaggio della natura.

It is the contrast between the white lacquer of the cot and the naturalness of the wood of the teddy bear that makes the difference: a minimalist elegance that speaks 
the language of nature. 

3 D  T E D D Y  B E A R  W I T H  N A T U R A L  W O O D  T E X T U R E
I N  L E G N O  N A T U R A L E 

O R S E T T O  3 D  C O N  T E X T U R E

a l t a  c l a s s e
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ROLUNGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONAL

EXTENSION FOR DRAWER CHEST

BAGNETTO PELUCHE NATURE 
Peluche Nature Baby Bath
Cod. 070.7031-0070

PE
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U
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 &
 T

EX
TI

LE

LETTINO PELUCHE NATURE
Peluche nature Cot 
Cod. 070.0830-

ARMADIO PELUCHE NATURE
Peluche Nature Wardrobe
Cod. 070.6500-0070

COMÒ PELUCHE NATURE 
Peluche Nature Drawer Chest 
Cod. 070.8031-0070

Mensola Bianca/Naturale 
Shelf White/Natural Color
Cod. 070.4410-

A
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A
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LE

P E L U C H E  N a t u r e
a l t a  c l a s s e

COMPLETO SFILABILE PONY TORTORA
Bed set Pony Taupe
Cod. 120.0007-06 

SET LENZUOLA 3 PZ TORTORA
Sheet set Taupe 3 pcs
Cod. 020.1130-0076
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D E C O R I  G R A N D I  E  P R E Z I O S I

Non solo il lettino, ma l’intera cameretta è impreziosita da questi decori ricchi di dettagli: realizzati su più livelli 
tridimensionali, gli orsacchiotti prendono vita anche sul bagnetto e l’armadio Italbaby coordinati.

Not only the cot, but the entire bedroom is embellished with these decorations rich in details: made on multiple three-dimensional levels, the teddy bears also come 
to life on the coordinated Italbaby baby bath and wardrobe.

L A R G E  A N D  P R E C I O U S  D E C O R A T I O N S

COLLEZIONE 
	 PELUCHE TORTORA

Piquet Blanket pink Cod. 020.2000-

Piquet Blanket light blue Cod. 020.2000-

C O O R D I N A T O  T E S S I L E  C O N               
         D E T T A G L I  D I  P E L U C H E

C O O R D I N A T E D  T E X T I L E  W I T H  P L U S H  D E T A I L S

Certo non poteva mancare la morbidezza del peluche, 
proprio sul set tessile di questa magnifica cameretta: 
il tessuto morbido piquè millerighe 100% cotone del 
copripiumone e dei paracolpi, è infatti arricchito con 
peluche e ricami.

Of course, the softness of the plush couldn’t be missing, right on the textile set of this magnificent bedroom: the soft 100% cotton ribben pique fabric of the duvet 
cover and bumpers is in fact enriched with plush and embroideries. 

P E L U C H E
a l t a  c l a s s e

P E L U C H E
a l t a  c l a s s e

COLLEZIONE 
	 PELUCHE GRIGIO
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Coperta piqué lettino
Cot blanket piquè 
AZZURRO /LIGHT BLUE
Cod. 020.2000-0072Coperta pile lettino

Cot blanket fleece 
AZZURRO /LIGHT BLUE
Cod. 020.2100-0072

Coperta piqué lettino
Cot blanket piquè 
ROSA /PINK
Cod. 020.2000-0071

Coperta pile lettino
Cot blanket fleece 
ROSA /PINK
Cod. 020.2100-0071

Coperta piqué lettino
Cot blanket piquè 
TORTORA/ TAUPE
Cod. 020.2000-0076Coperta pile lettino

Cot blanket fleece
TORTORA/ TAUPE
Cod. 020.2100-0076

Coperta piqué lettino
Cot blanket piquè 
GRIGIO /GREY
Cod. 020.2000-0078

Coperta pile lettino
Cot blanket fleece  
GRIGIO /GREY
Cod. 020.2100-0078

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino 
e il paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa.

La collezione tessile Peluche si presenta in quattro teneri colori, tutti perfetti per 
rendere unica la cameretta tortora o grigia.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as not 
to cover the head.

The Peluche textile collection comes in four cute colors, all perfect for making 
a taupe or grey bedroom unique.

Completo Sfilabile Pony Azzurro
Bed set Pony Light Blue
Cod. 120.0007-02 

Completo 
Sfilabile Pony Tortora
Bed set Pony Taupe
Cod. 120.0007-06 

Set lenzuola 3 pz Azzurro
Sheet set light blue 3 pcs

Cod. 020.1130-0072 

Set lenzuola 3 pz Rosa
Sheet set Pink 3 pcs
Cod. 020.1130-0071 

Set lenzuola 3 pz Grigio
Sheet set Grey 3 pcs
Cod. 020.1130-0078

Set lenzuola 3 pz Tortora
Sheet set Taupe 3 pcs
Cod. 020.1130-0076 

Completo Sfilabile Pony Rosa
Bed set Pony Pink
Cod. 120.0007-01

Completo Sfilabile Pony Grigio
Bed set Pony Grey
Cod. 120.0007-08

P E L U C H E
a l t a  c l a s s e
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C O L O R E  &  P E L U C H E : 
					     P E R  B I M B I  D I  T E N D E N Z A

Versione in GRIGIO della bellissima cameretta OVALE PELUCHE, per aggiungere un tocco di colore a questa 
ambientazione da sogno.

C O L O R  &  P L U S H :  F O R  T R E N D Y  C H I L D R E N

COLLEZIONE 
	 OVALE PELUCHE GRIGIO

GREY version of the beautiful OVAL PELUCHE bedroom, to add a touch of color to this dream setting.

Bellissimo accostamento di decori 
orsetti, dolci e morbidi, e di lastre in 
plexiglass, moderne e avveniristiche. La 
spondina può essere abbassata, per una 
gestione più comoda del bebè. 

A beautiful combination of sweet and soft bear decorations and modern and futuristic plexiglass sheets. The side can be lowered for easier handling of the baby.

A  W O O D E N  B E A R  O N  A  T R A N S P A R E N T  				  
						      B A C K G R O U N D ?  Y E S  W E  C A N !

U N  O R S E T T O  I N  L E G N O  S U  F O N D O  		
						      T R A S P A R E N T E ?  S I  P U O ’ !

P E L U C H E  O V A L E
a l t a  c l a s s e
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T U T T O  I L  C A L D O 
	 D E L L A  T O N A L I T A ’  T O R T O R A ,  		
	 U N I T A  A L  M O R B I D O  P E L U C H E  

Nella variante TORTORA, la cameretta OVALE PELUCHE si arricchisce di calore e riscopre la dolcezza delle sue 
forme armoniche.

In the TAUPE variant, the OVAL PELUCHE bedroom is enriched with warmth and rediscovers the sweetness of its harmonious shapes. 

A L L  T H E  W A R M T H  O F  T H E  T A U P E  S H A D E ,  		
				    C O M B I N E D  W I T H  T H E  S O F T  P L U S H

COLLEZIONE 
	 OVALE PELUCHE 
			   TORTORA

Anche in questa tenerissima versione 
OVALE TORTORA, il corredo tessile 
è realizzato al 100% a mano, dalla 
maestria della grande esperienza 
italiana

Even in this very tender OVAL TAUPE version, the textile set is 100% handmade, from the mastery of the great Italian experience

T U T T O  C O M E 
					     I N  U N  A B B R A C C I O

L I K E  I N  A  H U G

P E L U C H E  O V A L E
a l t a  c l a s s e

144 145



D E C O R I  O R S E T T O  P E L U C H E  			
						      P E R S O N A L I Z Z A B I L I

Anche per questa versione OVALE PELUCHE in BIANCO, Italbaby ti offre una cameretta personalizzata: 
scegli tra l’orsetto Peluche in grigio o nella versione tortora, per un arredo perfettamente coordinato.

DECORI  COLORE GRIGIO DECORI  COLORE TORTORA
DECORATIONS GREY COLOR DECORATIONS TAUPE COLOR

Also for this OVAL PELUCHE version in WHITE, Italbaby offers you a personalized bedroom: choose between the Plush bear in grey or taupe version, for a perfectly 
coordinated decor. 

C U S T O M I Z A B L E  P L U S H  B E A R  D E C O R A T I O N S

IL SET PELUCHE OVALE COMPRENDE:
OVAL PELUCHE SET INCLUDES:

+ 1

P E L U C H E  O V A L E
a l t a  c l a s s e

lettino ovale.
oval cot.

materasso ALOE VERA.
Aloe Vera mattress.

set piumone 5 pezzi.
bed set 5 pcs.

fiocchi decorativi in tessuto. 
decorative fabric bows.

kit alzarete 
standard base riser kit for cot

set di ruote.
set of wheels.

+

1
1

1
1

4

- paracolpi giro letto con un laterale removibile
- sacco copripiumino ovale sfoderabile
- piumino duvet ovale
- cuscino ‘mezzaluna’
- federa cuscino bianca ‘mezzaluna’

- bed bumper with a removable side
- oval duvet cover with removable lining
- oval duvet
- ‘half-moon’ shaped pillow
- white ‘half-moon’ shaped pillowcase

OPTIONAL 

set lenzuola ovale 3 pezzi  RICAMATO

3-piece oval bed sheet set EMBROIDERED

Cod. 020.1132-
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GRIGIO / GREY
070.0820-0078

FU
RN

IT
U

RE

LETTINO PELUCHE / COT PELUCHE

LETTINO OVALE PELUCHE / COT OVAL PELUCHE

TORTORA/ TAUPE 
070.1405-0076

BIANCO - TORTORA/ 
WHITE - TAUPE
070.1400-0076

BIANCO - GRIGIO / WHITE - GREY
070.1400-0077

TORTORA / TAUPE 
070.0820-0076

GRIGIO / GREY
070.1407-0077

Mensola Bianca/Shelf white 
Cod. 070.4400-

PE
LU

CH
E

A
RR

ED
A

M
EN

TO
 M

O
BI

LI

   
   

   
   

   
   

    
  P

ROLU
NGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONALEXTENSION FOR DRAWER CHEST

ARMADIO PELUCHE / WARDROBE PELUCHE

BAGNETTO PELUCHE / BABY BATH PELUCHE

COMÒ PELUCHE / DRAWER CHEST PELUCHE

TORTORA / TAUPE
070.6100-0076

TORTORA / TAUPE - 
070.7022-0076

TORTORA / TAUPE
070.8000-0076

GRIGIO / GREY
070.6100-0078

GRIGIO / GREY
070.8000-0078

GRIGIO / GREY 
070.7022-0078

a l t a  c l a s s e

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

SOFT CLOSE 

SYSTEM 
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Be
au

ty
 ca

se tondo Cod. 635.0007-

Be
au

ty
 ca

se rettangolare Cod. 645.0007-

Ta
sc

a 
Po

rta
oggetti Cod. 715.0007-

Round-shaped Textile Beauty case 

Rectangular Textile Beauty case

Toys pocket for cot 

VELO TESTA LETTO Tulle Canopy “Head Cot” Cod. 840.0007-

VELO GIRO LETTO - Veil ‘All Around’ Cod. 800.0007-

BORSA BAULETTO Cod.970.0007-
Mama bag Bauletto 

Ce
sta

 porta
giochi Cod. 657.0007-

Textile basket for to
ys 

P E L U C H E
a l t a  c l a s s e

I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

10
0%

 co
to

ne
 piquè   100% cotton pique fabric

SACCO NANNA Cod. .0007-
Sleeping bag 

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

Tessuti 100% cotone piquè, con colori coor-
dinati alle collezioni tessili PELUCHE. 
100% cotton piquè fabrics with colors 
coordinated with the PELUCHE textile 
collections.

Front zip for easy handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione del 
bambino.
Slider cover to protect the child.

Accogliente forma arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.
Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.

“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

Ideale per una nanna protetta e sicura: attutisce eventuali 
urti e movimenti accidentali nel sonno, pur assicurando la 
massima libertà di movimento.

Ideal for a safe and protected sleep: it cushions any bumps 
during sleep, while still ensuring maximum freedom of 
movement.
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L ’ E L E G A N Z A  I N  U N  S O L O  			 
												            T R A T T O

La magnifica collezione Matisse si differenzia da tutte le altre per il suo stile “delicato”: parla di coccole 
e di dolcezza attraverso decori appena accennati. In un solo tratto, disegna un mondo tutto da bambini.

The magnificent Matisse collection stands out from all the others for its “delicate” style: it speaks of cuddles and sweetness through barely hinted decorations. In a 
single stroke, it draws a world entirely for children. 

E L E G A N C E  I N  A  S I N G L E  S T R E T C H

COLLEZIONE 
	 MATISSE TORTORA 

E’ grazie ad un sapiente gioco di intaglio, che le 
sagome degli orsetti MATISSE prendono vita: sono 
sempre i dettagli Italbaby a fare la differenza.

It is thanks to a clever game of carving that the shapes of the MATISSE bears come to life: it is always Italbaby details that make the difference.

E L E G A N T I  D E C O R I  S U  P I Ù  L I V E L L I
E L E G A N T  D E C O R A T I O N S  O N  M U L T I P L E  L E V E L S

M A T I S S E
a l t a  c l a s s e

152 153



B I A N C O  &  G R I G I O ,  C O M E  			 
	 G L I  O R S I  D E L  P O L O  N O R D

Si caratterizza per questa essenzialità curata, la variante GRIGIA della cameretta Matisse. In uno stile nordico, 
arricchito da tanta dolcezza italiana.

The GREY variant of the Matisse bedroom is characterized by this refined essentiality. In a Nordic style, enriched by a lot of Italian sweetness.

W H I T E  A N D  G R E Y ,  L I K E  T H E  P O L A R  B E A R S

COLLEZIONE 
	 MATISSE GRIGIA 

CO
N

 S
O

FT
 C

LO
SE SYSTEM - With Soft Close System

Il lettino è dotato di ampio cassettone 
con divisorio. Lo spazio non basta mai con 
l’arrivo di un bebè!

The cot is equipped with a large drawer with a divider. 
There is never enough space with the arrival of a baby! 

B E L L E Z Z A  E 
F U N Z I O N A L I T A ’
		  B E A U T Y
A N D  F U N C T I O N A L I T Y

M A T I S S E
a l t a  c l a s s e
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PROLUNGA FASCIATOIO PER COM

Ò - O
PTIO

N
A

L

EXTENSION FOR DRAWER CHEST

GRIGIO / GREY
070.0305-

M
A

TI
SS

E

A
RR

ED
A

M
EN

TO
 M

O
BI

LI
FU

RN
IT

U
RE

LETTINO MATISSE / COT MATISSE

TORTORA / TAUPE 
070.0310-

BAGNETTO MATISSE / BABY BATH MATISSE

COMÒ MATISSE / DRAWER CHEST MATISSE

TORTORA / TAUPE 
070.7029-0216

TORTORA / TAUPE
070.8065-0216

GRIGIO / GREY 
070.8055-0214

GRIGIO / GREY 
070.7028-0214

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

TORTORA / TAUPE 
070.6405-0216

ARMADIO MATISSE / WARDROBE MATISSE

GRIGIO / GREY
070.6305-0214

M A T I S S E
a l t a  c l a s s e

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

SOFT CLOSE 

SYSTEM 
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Be
au

ty case tondo Cod. 635.0021-

TASCA PORTAPIGIAMA Cod. 712.0021-
Pijama pocket for cot 

COMPLETO SFILABILE Pony Cod. 120.0021- 
Bed set Pony

Set lenzuola 3 pz Cod. 020.1130-
Sheet set 3 pcs 

Round-shaped Textile Beauty ca
se

 

VELO GIRO LETTO - Veil ‘All Around’ 800.0021-

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e il paracolpi 
prima dei 12 mesi e di rimboccare bene il piumino in modo da 
non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the bumpers before 12 
months and to tuck the duvet well so as not to cover the head.

VELO TESTA LETTO/ Tulle Canopy “Head Cot”  840.0021-

Be
au

ty
 c

as
e 

re
tta

ngolare Cod. 645.0021-

Rectangular Textile
 Beauty

 ca
se

Bo
rs

a M
axi Cod. 990.0021-

Mama bag M
axi 

COPERTA PIQUÈ Cod. 020.2000-

COPERTA PILE Cod. 020.2100-

Piquè Blanket

Fleece Blanket CESTA PORTAGIOCHI Cod. 657.0021-
Textile basket for toys 

M A T I S S E
a l t a  c l a s s e

Bo
rs

a B
auletto Cod. 970.0021-

Mama bag Bauletto
 

I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

10
0%

 co
to

ne
 piquè   100% cotton pique fabric

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

Tessuti 100% cotone piquè, con colori 
coordinati alle collezioni tessili MATISSE. 
100% cotton piquè fabrics with colors 
coordinated with the MATISSE textile 
collections.

Front zip for easy handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione del 
bambino.
Slider cover to protect the child.

Accogliente forma arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.
Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.

“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

Ideale per una nanna protetta e sicura: attutisce eventuali urti e 
movimenti accidentai nel sonno, pur assicurando la massima libertà 
di movimento.

Ideal for a safe and protected sleep: it cushions any bumps during 
sleep, while still ensuring maximum freedom of movement.

SACCO NANNA cod. .0021
Sleeping bag 
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U N A  C A M E R E T T A  P I E N A  D I  				 
											           A L L E G R I A !

La collezione DOLCI COCCOLE è l’ideale per i bambini più giocosi: una simpatica coppia di orsetti e tanti cuori 
regalano all’ambiente un mondo di allegria!

DOLCI COCCOLE collection is ideal for the most playful children: a cute couple of teddy bears and 
lots of hearts give the room a world of joy! 

A  B E D R O O M  F U L L  O F  J O Y !

COLLEZIONE 
	 DOLCI COCCOLE TORTORA

Decori 3d Su Più Livelli - 3d Decors on Different levels

Un oblò in metacrilato trasparente 
a forma di cuore caratterizza questo 
lettino DOLCI COCCOLE. Uno sguardo 
dolce e sereno sul mondo circostante.

A transparent methacrylate heart-shaped porthole characterizes DOLCI COCCOLE cot. A sweet and serene look at the world around you. 

U N  C U O R E  D A  C U I  G U A R D A R E
											            I L  M O N D O

A  H E A R T  F R O M  W H I C H  Y O U  C A N  L O O K 
												            A T  T H E  W O R L D

D O L C I  C O C C O L E
a l t a  c l a s s e
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T A N T E  P R E G I A T E  D E C O R A Z I O N I								         			    				                                     									          T R I D I M E N S I O N A L I

In diverse varianti colore, arricchite con decori ed intagli, le camerette Italbaby partono sempre da un legno 
di massima qualità certificato FSC.

In different color variations, enriched with decorations and carvings, Italbaby bedrooms always start from the highest quality wood FSC certified

O N L Y  F I N E  T R I D I M E N T I O N A L  D E C O R A T I O N S

COLLEZIONE 
	 DOLCI COCCOLE GRIGIO

Sono tanti gli accessori tessili che 
arricchiscono le allegre camerette 
DOLCI COCCOLE: il fasciatoio 
trapuntato è un alleato indispensabile 
e comodissimo per il cambio del tuo 
piccolo.

There are many textile accessories that enrich the cheerful DOLCI COCCOLE bedrooms: the quilted changing table is an indispensable and very comfortable ally for 
changing your little one.

E L E G A N T E  F A S C I A T O I O  T R A P U N T A T O
E L E G A N T  Q U I L T E D  C H A N G I N G  T A B L E

D O L C I  C O C C O L E
a l t a  c l a s s e
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  P

ROLU
NGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONALEXTENSION FOR DRAWER CHEST

D
O

LC
I C

O
CC

O
LE

LETTINO DOLCI COCCOLE / 
COT DOLCI COCCOLE
TORTORA / TAUPE - 070.1020-07

LETTINO DOLCI COCCOLE / 
COT DOLCI COCCOLE
GRIGIO/GREY
070.1020-04

COMÒ DOLCI COCCOLE / 
DRAWER CHEST DOLCI COCCOLE

TORTORA / TAUPE - 070.8065-0150

COMÒ DOLCI COCCOLE / 
DRAWER CHEST DOLCI COCCOLE
GRIGIO / GREY -  070.8055-0150

BAGNETTO DOLCI COCCOLE/ 
BABY BATH DOLCI COCCOLE 
TORTORA / TAUPE - 070.7029-0150

ARMADIO DOLCI COCCOLE /
WARDROBE DOLCI COCCOLE
TORTORA / TAUPE  - 070.6405-0150

ARMADIO DOLCI COCCOLE /
WARDROBE DOLCI COCCOLE
GRIGIO / GREY - 070.6305-0150

BAGNETTO DOLCI COCCOLE/ 
BABY BATH DOLCI COCCOLE
GRIGIO / GREY - 070.7028-0150

Mensola Bianca/Shelf white 
Cod. 070.4400-

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

A
RR

ED
A

M
EN

TO
 M

O
BI

LI
FU

RN
IT

U
RE

D O L C I  C O C C O L E
a l t a  c l a s s e
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COMPLETO SFILABILE PONY /
BED SET PONY - GRIGIO /GREY 
120.0015-4 

COMPLETO SFILABILE PONY TORTORA
BED SET PONY TAUPE
120.0015-7 

Set lenzuola 3 pz/ Sheet set 3 pcs 
TORTORA/ TAUPE
020.1130-0157

Set lenzuola 3 pz/ Sheet set 3 pcs 
GRIGIO/GREY
020.1130-0154

VELO TESTA LETTO/ Tulle Canopy “Head Cot”  840.0015-

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino 
e il paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as not 
to cover the head.

VELO GIRO LETTO - Veil ‘All Around’  800.0015-

CESTA PORTAGIOCHI/Textile basket for toys

Cod. 657.0015-
COPERTA PIQUÈ/Piquet Blanket  

Cod. 020.2000-

COPERTA PILE / Fleece Blanket  

Cod. 020.2100-

D O L C I  C O C C O L E
a l t a  c l a s s e

Be
au

ty
 ca

se
 to

ndo/ Round-shaped textile Beauty case 635.0015-

Po
ste

r m
urale/Wall pocket 710.0015-

Borsa
 M

axi /Mama Bag Maxi 990.0015-

Be
au

ty
 ca

se
 re

tta
ngolare /Rectangular Textile Beauty case 645.0015-

Borsa
 Bauletto / Mama bag Bauletto 970.0015-
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I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

Tessuti 100% cotone, con colori 
coordinati alle collezioni tessili 
DOLCI COCCOLE. 

100% cotton fabrics with colors co-
ordinated with the DOLCI COCCOLE 
textile collections.

Front zip for easy handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione 
del bambino.
Slider cover to protect the 
child.

Accogliente forma arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.

Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.

“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

Sleeping bag

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

SACCO NANNA cod. .0015-

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

Ideale per una nanna protetta e sicura: attutisce eventuali urti e movimenti accidentali nel sonno, pur 
assicurando la massima libertà di movimento.

Ideal for a safe and protected sleep: it cushions any bumps during sleep, while still ensuring maximum freedom of movement.

D O L C I  C O C C O L E
a l t a  c l a s s e
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TASCA PORTAPIGIAMA/Pijama pocket
cod. 712.0015-



U N  S O G N O  C H E  S I  T R A S F O R M A  	
											           I N  R E A L T A ’

Per assicurare sonni lunghi e sereni, ecco la cameretta SOGNI D’ORO: una grafica di grande impatto personalizza 
questo ambiente ricco di tenerezza.

To ensure long and peaceful sleep, here is the SOGNI D’ORO bedroom: a high-impact 
graphic personalizes this environment full of tenderness. 

A  D R E A M  T H A T  C O M E S  T R U E

COLLEZIONE 
	 SOGNI D’ORO 

100% cotone piquè millerighe - 100% cotton ribbed pique fabric

Non solo gli arredi, ma anche tutto il tessile 
coordinato parla di sogni e stelle. Certamente è di 
questa collezione il lettino con il decoro più grande!

Not only the furnishings, but also all the coordinated textiles speak of dreams and stars. 
Certainly, the cot with the largest decoration is from this collection! 

P E D I E R A  C O N  G R A N D E  D E C O R O 
									         S U  P I Ù  L I V E L L I

F O O T B O A R D  W I T H  L A R G E  D E C O R A T I O N
 O N  D I F F E R E N T  L E V E L S

S O G N I  D ’ O R O
a l t a  c l a s s e
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NGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONALEXTENSION FOR DRAWER CHEST

Mensola Bianca/Shelf white 
Cod. 070.4400-

SO
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LETTINO SOGNI D’ORO / COT SOGNI D’ORO
TORTORA / TAUPE - 070.1010-0235

BAGNETTO SOGNI D’ORO / BABY BATH SOGNI D’ORO
TORTORA / TAUPE - 070.7029-0230

ARMADIO SOGNI D’ORO / 
WARDROBE SOGNI D’ORO

TORTORA / TAUPE - 
070.6405-0230

COMÒ SOGNI D’ORO / DRAWER CHEST SOGNI D’ORO 
TORTORA / TAUPE - 070.8065-0230

S O G N I  D ’ O R O
a l t a  c l a s s e
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Borsa
 Bauletto Cod. 970.0023-

Cesta
 portagiochi Cod. 657.0023-

Mama bag Bauletto 

Textile basket for toys 

Round-shaped Textile Beauty case 

Be
au

ty

 ca
se tondo Cod. 635.0023-

VELO TESTA LETTO/ Tulle Canopy “Head Cot”  Cod. 840.0023-

VELO GIRO LETTO - Veil ‘All Around’ Cod. 800.0023-

Be
au

ty

 ca
se rettangolare Cod. 645.0023-

Rectangular Textile Beauty ca

se

Completo sfilabile pony
Bed set Pony 

Cod. 120.0023- 

SET LENZUOLA 3 PZ 
Sheet set 3 pcs 
020.1130-0235

COPERTA PIQUÈ
Piquè Blanket for Cot 
020.2000-0230

COPERTA PILE
Fleece Blanket for Cot 
020.2100-0230

S O G N I  D ’ O R O
a l t a  c l a s s e

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e il paracolpi prima 
dei 12 mesi e di rimboccare bene il piumino in modo da non coprire 
la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the bumpers before 12 months 
and to tuck the duvet well so as not to cover the head.
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Tasca Portaoggetti
Toys pocket for cot
Cod. 715.0023- 

I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

Tessuti 100% cotone piquè, con 
colori coordinati alla collezione 
tessile SOGNI D'ORO. 

100% cotton piquè fabrics with 
colors coordinated with the SOGNI 
D'ORO textile collection.

Front zip for easy handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione 
del bambino.
Slider cover to protect the 
child.

Accogliente forma arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.

Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.

“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

Sleeping bag

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

SACCO NANNA cod. .0023 

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

Ideale per una nanna protetta e sicura: attutisce eventuali urti e movimenti accidentali nel sonno, pur 
assicurando la massima libertà di movimento.

Ideal for a safe and protected sleep: it cushions any bumps during sleep, while still ensuring maximum freedom of movement.

Tasca Portapigiama
Pijama pocket for cot 
712.0023-

10
0%

 co
to

ne
 piquè   100% cotton pique fabric

S O G N I  D ’ O R O
a l t a  c l a s s e
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L E T T I N O  M A G N I F I Q U E  B I A N C O

Come il suo nome: magnifico.
In questo lettino è racchiuso tutto lo splendore e la cura d’altri tempi. Nella versione divanetto, si trasforma in 
un elegante arredo, riempiendo di charme tutto l’ambiente circostante.

Like its name: magnificent.
This cot contains all the splendor and care of times gone by. In the sofa version, it transforms into an elegant piece of furniture, filling the entire surrounding 
environment with charm.

C O T  M A G N I F I Q U E  W H I T E

LETTINO
	 MAGNIFIQUE

Intagli preziosi, per questo lettino sofisticato, che 
si coniugano perfettamente con le imbottiture 
impreziosite da punti di luce.

Precious carvings, for this sophisticated bed, which combine perfectly with the padding embellished with points of light.

E  L A V O R A T A  I N  C A P I T O N N É
S P A L L I E R A  I M B O T T I T A

P A D D E D  B A C K  W O R K E D  I N  C A P I T O N N É

M A G N I F I Q U E
a l t a  c l a s s e
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M A G N I F I Q U E
a l t a  c l a s s e

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e il paracolpi 
prima dei 12 mesi e di rimboccare bene il piumino in modo da 
non coprire la testa.
Warnings: it is recommended not to use the pillow and the bumpers before 12 
months and to tuck the duvet well so as not to cover the head.

Completo Sfilabile Pony 
Bed set Pony
Cod. 120.0092-5 

I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

Tessuti in prezioso tulle ricamato 
coordinato alla collezione tessile 
MAGNIFIQUE. 

Precious embroidered tulle with the 
MAGNIFIQUE textile collection.

Front zip for easy handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione 
del bambino.
Slider cover to protect the 
child.

Accogliente forma arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.

Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.

“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

Sleeping bag

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

SACCO NANNA cod. .0092-05

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

Ideale per una nanna protetta e sicura: attutisce eventuali urti e movimenti accidentali nel sonno, pur 
assicurando la massima libertà di movimento.

Ideal for a safe and protected sleep: it cushions any bumps during sleep, while still ensuring maximum freedom of movement.

Ba
se

 1
00

%
 co

tone piquè   100% cotton pique fabric

SET LENZUOLA 3 PZ 
Sheet set 3 pcs
Cod. 020.1130-0925

COMÒ MAGNIFIQUE /
DRAWER CHEST MAGNIFIQUE
BIANCO / WHITE - 
Cod. 070.8000-0925

M
A

G
N

IF
IQ

U
E

LETTINO MAGNIFIQUE / COT MAGNIFIQUE

KIT SEDUTA + BRACCIOLI / KIT SEAT CUSHION + ARMRESTS

BIANCO / WHITE 
Cod. 070.1350-05

BIANCO / WHITE - 
Cod. 020.9000-05

BAGNETTO MAGNIFIQUE 
BABY BATH MAGNIFIQUE

BIANCO / WHITE - 
Cod. 070.7022-0925

ARMADIO MAGNIFIQUE / WARDROBE MAGNIFIQUE

BIANCO / WHITE - 
Cod. 070.6100-0925

Mensola Bianca/Shelf white 
Cod. 070.4400-
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N U O V O  O R S E T T O  M Y  T E D D Y

Nuovo orsetto MY TEDDY per questa collezione tenera, ma moderna: il tratto grafico, semplice e pulito, 
enfatizza la dolcezza del tipico orsetto Italbaby, in una veste più sobria e attuale. 

New MY TEDDY bear for this tender but modern collection: the simple and clean graphic line emphasizes the sweetness of the typical Italbaby bear, in a more sober 
and modern version.

N E W  M Y  T E D D Y  B E A R

COLLEZIONE 
	 MY TEDDY

Sapientemente riportato su tutta la 
collezione arredo e tessile, il nuovo 
orsetto MY TEDDY Italbaby vive 
con 5 stelle: tutto ciò che serve per 
un sonno e una cameretta al top!

Expertly reported on the entire furniture and textile collection, the new MY TEDDY bear lives with 5 stars: everything you need for a top sleep and bedroom! 

H O T E L  A  5  S T E L L E !
5  S T A R  H O T E L !

M Y  T E D D Y
a l t a  c l a s s e
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LETTINO MY TEDDY / COT MY TEDDY

TORTORA / TAUPE 
070.0630-

BAGNETTO MY TEDDY / BABY BATH MY TEDDY

COMO’ MY TEDDY / DRAWER CHEST MY TEDDY

TORTORA / TAUPE 
070.7029-0850

TORTORA / TAUPE
070.8065-0850

ARMADIO MY TEDDY / WARDROBE MY TEDDY

TORTORA / TAUPE  
070.6405-0850

Mensola Bianca/Shelf white 
Cod. 070.4400-

M Y  T E D D Y
a l t a  c l a s s e

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e il paracolpi 
prima dei 12 mesi e di rimboccare bene il piumino in modo da 
non coprire la testa.
Warnings: it is recommended not to use the pillow and the bumpers before 12 
months and to tuck the duvet well so as not to cover the head.

COMPLETO SFILABILE PONY
Bed set Pony
Cod. 120.0085- 

I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

Tessuti 100% cotone piquè, con 
colori coordinati alla collezione 
tessile MY TEDDY. 

100% cotton piquè fabrics with 
colors coordinated with the MY 
TEDDY textile collection.

Front zip for easy handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione 
del bambino.
Slider cover to protect the 
child.

Accogliente forma arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.

Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.

“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

Sleeping bag

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

SACCO NANNA cod. .0085-

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

Ideale per una nanna protetta e sicura: attutisce eventuali urti e movimenti accidentali nel sonno, pur 
assicurando la massima libertà di movimento.

Ideal for a safe and protected sleep: it cushions any bumps during sleep, while still ensuring maximum freedom of movement.

10
0%

 co
to

ne
 piquè   100% cotton pique fabric

SET LENZUOLA 3 PZ
Sheet set 3 pcs 
020.1130-0850
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T I R A B A C I :  P I Ù  A T T R A E N T E 
											           C H E  M A I !

Il suo nome già descrive l'attrazione di questa tenerissima cameretta: TIRABACI è irresistibile sia per i grandi 
che per i piccini, grazie al suo decoro di grande impatto e di infinita dolcezza.

Its name already describes the attraction of this very sweet bedroom: TIRABACI is irresistible for both adults and children, thanks to its striking and infinitely sweet 
decoration.

T I R A B A C I :  M O R E  A T T R A C T I V E  T H A N  E V E R

COLLEZIONE 
	 TIRABACI

T I R A B A C I
a l t a  c l a s s e

ARMADIO TIRABACI/ 
WARDROBE TIRABACI

LETTINO TIRABACI/ COT TIRABACI

TORTORA / TAUPE
COD. 070.6405-0310

TORTORA / TAUPE-
COD. 070.0960-0310

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino 
e il paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as not 
to cover the head.

COMO’ TIRABACI / DRAWER CHEST TIRABACI BAGNETTO TIRABACI / BABY BATH TIRABACI
TORTORA / TAUPE - 
COD. 070.8065-0310 TORTORA / TAUPE 

COD. 070.7029-0310

Completo 
Sfilabile Pony

Bed set Pony

Cod. 120.0031- 

   
   

   
   

   
   

    
  P

ROLU
NGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONALEXTENSION FOR DRAWER CHEST

Mensola Bianca/Shelf white 
Cod. 070.4400-
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LETTINO GINA / COT GINA

BIANCO / WHITE - 
070.0450-

BAGNETTO GINA / BABY BATH GINA

COMÒ GINA / DRAWER CHEST GINA

BIANCO / WHITE - 
070.7022-0685

ARMADIO GINA /
WARDROBE GINA

BIANCO / WHITE - 
070.6100-0685

BIANCO / WHITE - 
070.8000-0685

G
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A
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A
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O
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FU
RN

ITU
RE

G I N A
a l t a  c l a s s e

Mensola Bianca/
Shelf white 
Cod. 070.4400-
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NGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONALEXTENSION FOR DRAWER CHEST

L E T T I N O  G I N A  B I A N C O

Vi presento Gina! Una simpatica giraffa anima con i suoi amici questa allegra collezione Italbaby. Tanto colore 
e tanta qualità: solo legno di faggio e tessile 100% cotone Made in Italy.

Meet Gina! A cute giraffe and her friends liven up this cheerful Italbaby collection. Lots of color and quality: only beech wood and 100% cotton textile Made in Italy.

C O T  G I N A  W H I T E

COLLEZIONE 
		  GINA
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COPERTA PIQUÈ Cod. 020.2000-0680

COPERTA PILE Cod. 020.2100-0680

Completo Sfilabile Pony Cod. 120.0068- 
Bed set Pony 

Piquè Blanket

Fleece Blanket

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino 
e il paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as 
not to cover the head.

SET LENZUOLA 3 PZ Cod. 020.1130-0680
Sheet set 3 pcs

VELO TESTA LETTO/ Tulle Canopy “Head Cot”  Cod. 840.0068-
VELO GIRO LETTO - Veil ‘All Around’ Cod. 800.0068-

I  N O S T R I 
S A C C H I  N A N N A

O U R  S L E E P I N G  B A G S

Tessuti 100% cotone, con colori 
coordinati alla collezione tessile 
GINA. 

100% cotton fabrics with colors 
coordinated with the GINA textile 
collection.

Front zip for easy handling of the baby.

Cerniera frontale per un’agile 
gestione del bebè.

Copri-cursore a protezione 
del bambino.
Slider cover to protect the 
child.

Accogliente forma arrotondata, 
per la massima mobilità 
del bambino.

Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility 
of the child.

Bottoncino “Cresce con lui”, 
per adattare il giro manica
secondo le sue misure.

“Grows with him” button, 
to adapt the armhole according 
to his measurements.

Sleeping bag

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

SACCO NANNA cod. .0068- 

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

Ideale per una nanna protetta e sicura: attutisce eventuali urti e movimenti accidentali nel sonno, pur 
assicurando la massima libertà di movimento.

Ideal for a safe and protected sleep: it cushions any bumps during sleep, while still ensuring maximum freedom of movement.
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E S S E N Z I A L E : 
B E L L O  E  P O S S I B I L E .
. . . P R O P R I O  C O M E  M E !

E S S E N T I A L : 
B E A U T I F U L  A N D  P O S S I B L E . 		
				    . . .  J U S T  L I K E  M E !

Massima qualità Italbaby per lettini di solo legno di faggio, e per filati in 100% cotone e stampati con 
colori e filiera di produzione eco-sostenibile. 
E in più, tutta la tenerezza di dolcissimi personaggi stampati sul corredo tessile. 
Un mix ideale di bellezza e convenienza interamente Made In Italy.

Maximum Italbaby quality for cribs made only of beech wood, and for 100% cotton yarns and printed with eco-sustainable colors and production chain. 
And in addition, all the tenderness of sweet characters printed on the textile set. An ideal mix of beauty and convenience entirely Made In Italy. 



Tanti dettagli coordinati arricchiscono l’arredo della 
cameretta, regalando all’ambiente un aspetto ricercato in 
ogni dettaglio.

Many coordinated details enrich the bedroom furniture, giving the room a refined look in every detail.

C O N  D O L C I  D E C O R I  A P P L I C A T I
A R R E D O  E L E G A N T E

E L E G A N T  F U R N I T U R E

W I T H  S W E E T  D E C O R A T I O N S  A P P L I E D

195

B A B Y  R E
e s s e n z i a l e

L E T T I N O  B A B Y  R E  T O R T O R A

Il tuo piccolo è il RE di casa: scegli il suo arredamento ideale sin da piccolo! Una cameretta solida e funzionale, 
arricchita da un decoro principesco! Le comode ruote con blocco, ti permettono agilmente di spostare il 
lettino e di metterlo in sicurezza quando è  fisso.

Your little one is the KING of the house: choose his ideal furniture from an early age! A solid and functional bedroom, enriched by a princely decoration! 
The convenient wheels with lock, allow you to easily move the cot and secure it when it is fixed.

C O T  B A B Y  R E  T A U P E

COLLEZIONE 
	 BABY RE TORTORA
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Certamente bellissimo, ma soprattutto morbido e funzionale: è il 
fasciatoio in tessuto Italbaby, con fodera removibile, trapuntata 
e imbottita, per assicurare al bambino tutta la protezione di cui 
necessita nel delicato momento del cambio. Traversa salvapipì 
inclusa.

Certainly beautiful, but above all soft and functional: it is the Italbaby fabric changing mat, with removable, quilted and padded lining, to ensure the baby all the 
protection he needs in the delicate moment of changing. Pee-saving sheet included.

C H E  F A N N O  L A  D I F F E R E N Z A
P I C C O L I  D E T T A G L I

S M A L L  D E T A I L S  T H A T  M A K E  T H E  D I F F E R E N C E

B A B Y  R E
e s s e n z i a l e

In versione bianca, la cameretta Baby Re acquista minimalismo ed eleganza. Grazie alla spondina abbassabile, 
i lettini Italbaby rendono più accessibile la presa del bambino, costituendo così un valido aiuto per mamma e 
papà nella gestione del bebè.

In the white version, the Baby Re bedroom acquires minimalism and elegance. Thanks to the lowerable side, Italbaby cots make the child’s grip more accessible, thus 
constituting a valid help for mum and dad in managing the baby.

L E T T I N O  B A B Y  R E  B I A N C O
C O T  B A B Y  R E  W H I T E

COLLEZIONE 
	 BABY RE BIANCO 
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LETTINO BABY RE / COT BABY RE

TORTORA/ TAUPE
Cod. 070.0019-0226

BAGNETTO BABY RE / BABY BATH BABY RE

COMÒ BABY RE
 DRAWER CHEST BABY RE

TORTORA/TAUPE 
Cod. 070.7019-0226

TORTORA/TAUPE 
Cod. 070.8065-0226

ARMADIO BABY RE / WARDROBE BABY RE

TORTORA/TAUPE  
Cod. 070.6405-0226

TORTORA/TAUPE 
Cod. 120.0022-06

(ROSA/Pink -01)
(AZZURRO/Light blue -02)Set lenzuola 3 pz/ Sheet set 3 pcs 

  Cod. 020.1130-0226

B A B Y  R E
e s s e n z i a l e
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LETTINO BABY RE / COT BABY RE

BIANCO / WHITE
070.0018-0226

BAGNETTO BABY RE / BABY BATH BABY RE

COMÒ BABY RE / DRAWER CHEST BABY RE

BIANCO / WHITE
070.7020-0226

ARMADIO BABY RE / WARDROBE BABY RE
BIANCO / WHITE
070.6100-0226

BIANCO / WHITE
070.8000-0226

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino 
e il paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa.
Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as not 
to cover the head.

Mensola Bianca/Shelf white 
Cod. 070.4400-
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P O P S T A R
e s s e n z i a l e

COLLEZIONE 
	 POPSTAR GRIGIO 

M O D E R N I T A ’  I N T E L L I G E N T E ,  	
						      C O N  T A N T O  S P A Z I O

In versione GRIGIO, la Collezione Popstar Italbaby acquista ulteriore 
modernità, seguendo uno stile pulito e minimal. Il capiente cassettone 
può ospitare tutta la collezione tessile coordinata. Facilmente estraibile, 
è il perfetto alleato per creare nuovo spazio con l’arrivo del bebè.

In the GREY version, the Italbaby Popstar Collection acquires further modernity, following a clean and minimal style. The spacious chest of drawers can accommodate 
the entire coordinated textile collection. Easily removable, it is the perfect ally for creating new space with the arrival of the baby. 

S M A R T  M O D E R N I T Y ,  W I T H  S O  M U C H  S P A C E

COLLEZIONE 
	 POPSTAR TORTORA 

A V A N G U A R D I A  E  M O D E R N I T A ’
I L  G U S T O  D I  E S S E R E  G I O V A N I

Greche moderne, per incontrare il gusto delle mamme e dei papà più all’avanguardia. Con un tocco di 
romanticismo ideale per i più piccini, grazie all’immancabile orsetto Italbaby.

Modern designs, to meet the taste of the most avant-garde parents. With a touch of romance ideal for the little ones, thanks to the inevitable Italbaby teddy bear. 

A V A N T G A R D E  A N D  M O D E R N I T Y , 
 					     T H E  T A S T E  O F  B E I N G  Y O U N G !
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C U S T O M I Z A T I O N : 
			   W H A T  A  P A S S I O N !

With Italbaby, you can customize your Pop Star bedroom, selecting the decoration you prefer! 

P O P S T A R
e s s e n z i a l e

COLLEZIONE 
	 POPSTAR BIANCA
   con tessile grigio

P E R S O N A L I Z Z A Z I O N E : 
						      C H E  P A S S I O N E !

Con Italbaby, puoi personalizzare la tua cameretta Popstar, selezionando il decoro che preferisci!	

COLLEZIONE 
	 POPSTAR BIANCA
    con tessile tortora
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LETTINO/Cot
cms.70x130x101

SFILABILE PONY TORTORA/
Bed Set “Pony” Taupe 4 Pcs.

120.0024-06

SFILABILE PONY GRIGIO
Bed Set “Pony” Grey 4 Pcs.

120.0024-05

ST
AM

PA ECOLOGICA
  

 E
CO-FRIENDLY P

RIN
T

P O P S T A R
e s s e n z i a l e

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino 
e il paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as not 
to cover the head.

GRIGIO/GREY
Cod. 070.0020-0245

TORTORA/TAUPE
Cod. 070.0019-0246

BIANCO/WHITE
Cod. 070.0018-0240

Mensola Bianca/Shelf white 
Cod. 070.4400-

COMÒ 
Drawer Chest 

cms.50x90x100 H

BAGNETTO 3 CASSETTI
Baby Bath 3 Drawers
cms.51x81x102 H

GRIGIO/GREY
Cod. 070.7018-0245

GRIGIO/GREY
Cod. 070.8055-0245

ARMADIO
Wardrobe 

cms. 47x90x180 H

BIANCO/WHITE
Cod. 070.6100-0240

TORTORA/TAUPE
Cod. 070.6405-0246

GRIGIO/GREY
Cod. 070.6305-0245

BIANCO/WHITE
Cod. 070.8000-0240

BIANCO/WHITE
Cod. 070.7020-0240

TORTORA/TAUPE
Cod. 070.7019-0246 TORTORA/TAUPE

Cod. 070.8065-0246
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A C C E S S O R I  D ’ A R R E D O 
			   D I  G R A N D E  C H A R M E

Non soltanto bellissimi lettini, comò, armadi e bagnetti, ma anche 
piccoli accessori d’arredo: una comoda mensola personalizzata 
arricchisce di charme questa meravigliosa ambientazione.

Not only beautiful cots, dressers, wardrobes and baby baths, but also small furnishing accessories: a comfortable personalized shelf enriches this wonderful setting 
with charm.

F U R N I S H I N G  A C C E S S O R I E S  O F  G R E A T  C H A R M

B A B Y  C H I C
e s s e n z i a l e

MENSOLA BIANCA
WHITE SHELF

Cod. 070.4400-

COLLEZIONE 
	 BABY CHIC 

E L E G A N Z A  E  P R E G I O :  S O L O  L A  		
	 B E L L E Z Z A  P E R  I L  T U O  B A M B I N O

Un decoro che parla da solo, di eleganza e pregio. Il tessile coordinato impreziosisce ulteriormente l’arredo, 
rendendo la cameretta dolce e romantica. 

A decoration that speaks for itself, of elegance and prestige. The coordinated textile further embellishes the furniture, making the bedroom sweet and romantic. 

E L E G A N C E  A N D  P R E C I O U S N E S S : 
  O N L Y  B E A U T Y  F O R  Y O U R  C H I L D
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SFILABILE PONY TORTORA
Bed Set “Pony” 4 Pcs. Taupe

Cod. 120.0004-06

SFILABILE PONY Rosa/
Bed Set “Pony” 4 Pcs. Pink
120.0004-01

SFILABILE PONY Grigio/
Bed Set “Pony” 4 Pcs. Grey

120.0004-08

ST
AM

PA ECOLOGICA
  

 E
CO-FRIENDLY P

RIN
T

B A B Y  C H I C
e s s e n z i a l e

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino 
e il paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare 
bene il piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the 
bumpers before 12 months and to tuck the duvet well so as not 
to cover the head.
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ROLU
NGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONALEXTENSION FOR DRAWER CHEST

Mensola Bianca/Shelf white 
Cod. 070.4400-

BA
BY

 C
H

IC

BAGNETTO 3 CASSETTI BIANCO/
 Baby Bath 3 Drawers
070.7020-0040
cms.51x81x102 H

ARMADIO BIANCO/ 
Wardrobe white
070.6100-0040

cms. 47x90x180 H

LETTO BABY CHIC BIANCO/ Cot BABY CHIC
070.0018-0040
cms. 70x130x104 H

COMÒ BIANCO/
Drawer chest white
070.8000-0040
cms.50x90x100 HA
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SFILABILE PONY AZZURRO/
Bed Set “Pony” 4 Pcs. Light Blue
120.0004-02



D R E A M
e s s e n z i a l e

. . . I N  B I A N C O  E  G R I G I O 
                      O  A  C O L O R I !

In versione TORTORA, Dream offre al bambino un ambiente caldo, grazie ai 
delicati toni pastello, di un arredo moderno con un tocco di dolcezza.

In the TAUPE version, Dream offers the child a warm environment, thanks to the delicate pastel tones, 
of a modern furniture with a touch of sweetness.

. . . I N  G R E Y  A N D  W H I T E
									         O R  I N  C O L O R !

COLLEZIONE 
	 DREAM TORTORA COLLEZIONE 

	 DREAM GRIGIO 

U N A  C A M E R E T T A 
							        P E R  S O G N A R E . . .

E’ sempre il momento giusto per fare la nanna. Soprattutto con questa cameretta che fa sognare! 
Un dolce orsetto, ma anche luna e stelle e… Buona notte amore mio!

It’s always the right time to go to sleep. Especially with this bedroom that makes you dream! A sweet little bear, but also moon and stars and... 
Good night my love! 

A  B E D R O O M  T O  D R E A M  I N . . .
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LETTO DREAM TORTORA
Cot Dream Taupe
070.0018-0556
cms. 70x130x104 H

SFILABILE PONY Tortora
Bed Set “Pony” 4 Pcs. Taupe
120.0055-06

BAGNETTO 3 CASSETTI TORTORA
Baby Bath 3 Drawers Taupe
070.7020-0556
cms.51x81x102 H

ARMADIO BIANCO
Wardrobe white
070.6100-0556

cms. 47x90x180 H

ST
AM

PA ECOLOGICA
  

 E
CO-FRIENDLY P

RIN
T

D R E A M
e s s e n z i a l e

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e il paracolpi prima dei 12 mesi 
e di rimboccare bene il piumino in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the bumpers before 12 months and to tuck 
the duvet well so as not to cover the head.

Mensola Bianca
Shelf white 
Cod. 070.4400-

COMÒ BIANCO
Drawer chest white

070.8000-0556
cms.50x90x100 H

LETTO DREAM BIANCO
Cot Dream White
070.0018-0550
cms. 70x130x104 H

SFILABILE PONY Grigio
Bed Set “Pony” 4 Pcs. Grey
120.0055

COMÒ BIANCO
Drawer chest white
070.8000-0550
cms.50x90x100 H

BAGNETTO 3 CASSETTI BIANCO
Baby Bath 3 Drawers

070.7020-0550
cms.51x81x102 H

ARMADIO BIANCO 
Wardrobe white
070.6100-0550

cms. 47x90x180 H

ST
AM

PA ECOLOGICA
  

 E
CO-FRIENDLY P

RIN
T

Mensola Bianca
Shelf white 
Cod. 070.4400-
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		  D O L C E Z Z A  T O N O - S U - T O N O

La versione in bianco risalta il minimalismo dei decori “tono su tono” 
dei dolcissimi orsetti Italbaby, e regala all’ambiente circostante 
ancora più eleganza.

The white version highlights the minimalism of the “tone-on-tone” decorations of the sweet Italbaby bears, and gives the surrounding environment 
even more elegance. 

T O N E - O N - T O N E  S W E E T N E S S

S M A R T
e s s e n z i a l e

S M A R T
e s s e n z i a l e

COLLEZIONE 
	 SMART BIANCO 

COLLEZIONE 
	 SMART TORTORA 

Q U A L I T A ’  E  V E R S A T I L I T A ’ :  I L  M A D E  		
	     I N  I T A L Y  S T A  B E N E  C O N  T U T T O !

Davvero SMART, nella sua semplicità dai toni puliti e freschi: una cameretta che si adatta ad ogni stile di 
arredo, garantendo la qualità del Made in Italy Italbaby.

Truly SMART, in its simplicity with clean and fresh tones: a bedroom that adapts to any furnishing style, guaranteeing the quality of Made in Italy Italbaby. 

Q U A L I T Y  A N D  V E R S A T I L I T Y :  M A D E  I N 
				    I T A L Y  G O E S  W I T H  E V E R Y T H I N G !

214 215



LETTO SMART BIANCO/
Cot Smart White

Cod.070.0016-0005
cms. 70x130x104 H

TORTORA/ TAUPE
Cod.070.0016-0007

GRIGIO/GREY
Cod.070.0016-0008

SM
A

RT
A

RRED
A

M
EN

TO
 M

O
BILI &

 TESSILE
FU

RN
ITU

RE &
 TEXTILE

S M A R T
e s s e n z i a l e

SFILABILE PONY Grigio/
Bed Set “Pony” 4 Pcs. Grey

120.0002-

Avvertenze: si consiglia di non utilizzare il cuscino e il 
paracolpi prima dei 12 mesi e di rimboccare bene il piumino 
in modo da non coprire la testa.

Warnings: it is recommended not to use the pillow and the bumpers before 
12 months and to tuck the duvet well so as not to cover the head.

COLLEZIONE 
	 SMART GRIGIA 

B A S E  E R G O N O M I C A 
					     E  D O G H E  I N  L E G N O .

Un tocco di modernità, grazie alle tinte neutre del grigio. La struttura in legno di faggio e la base in doghe 
di questo lettino di pregio, raccontano la maestria di un prodotto realizzato per durare nel tempo.

A touch of modernity, thanks to the neutral shades of grey. The beech wood structure and the slatted base of this luxury bed tell the story of the mastery of a product 
made to last over time.

E R G O N O M I C  B A S E  W I T H  W O O D E N  S L A T S .

216 217



S M A R T
e s s e n z i a l e

sc  e g li   il   tuo    sacco     
nanna      pr  e f e rito    !

C H O O S E  Y O U R  F A V O R I T E
S L E E P I N G  B A G !

Tessuti 100% cotone naturale, 
anallergico.
100% natural, hypoallergenic cotton 
fabrics.

Copri-cursore a protezione del 
bambino.
Slider cover to protect the child.

Accogliente forma 
arrotondata, per la massima 
mobilità del bambino.

Welcoming rounded shape, 
for maximum mobility  of 
the child.

Codici per Taglia e Stagione
Codes for Size and Season

Cod. 755. Estate
Summer

TOG 0.5 0-6 mesi

Cod. 765. Estate
Summer

TOG 0.5 6-18 
mesi

Cod. 750. Inverno
Winter

TOG 2.5 0-6 mesi

Cod. 760. Inverno
Winter

TOG 2.5 6-18 
mesi

20 °C  -  23 °C 18 °C  - 21 °C 16 °C - 20 °C

TOG 2. 5
0,25 m2  K/W

In a lcuni paesi,  l a resistenza  t ermica  v iene  e spressa in “ tog”, per il  
quale 1 tog rappresenta 0,1 m 2 K/W .

In some countries,  the thermal resistance is expressed as “tog”, for which 1 tog represents 
0,1 m  K/W. 

+

TOG 0. 5
0,05 m2  K/W

BAGNETTO 3 CASSETTI
Baby Bath 3 Drawers

cms.51x81x102 H

GRIGIO/GREY
Cod. 070.7018-0008

ARMADIO/Wardrobe 
cms. 47x90x180 H

BIANCO/WHITE
Cod. 070.6100-0014

TORTORA/TAUPE
Cod. 070.6405-0007

GRIGIO/GREY
Cod. 070.6305-0008

BIANCO/WHITE
Cod. 070.7020-0005

TORTORA/TAUPE
Cod. 070.7019-0007

COMÒ 
Drawer Chest 

cms.50x90x100 H

GRIGIO/GREY
Cod. 070.8055-0008

BIANCO/WHITE
Cod. 070.8000-0014

TORTORA/TAUPE
Cod. 070.8065-0007

   
   

   
   

   
   

    
  P

ROLU
NGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONALEXTENSION FOR DRAWER CHESTSM

A
RT

A
RR

ED
A

M
EN

TO
 M

O
BI

LI
 &

 T
ES

SI
LE

FU
RN

IT
U

RE
 &

 T
EX

TI
LE

218 219



P I C C O L I ,  G R A N D I  D E T T A G L I ,  	
			   S E M P L I F I C A N O  L A  V I T A

Minimal, sì. Ma senza rinunciare alla qualità del legno di faggio, 
alle forme arrotondate, alle spondine abbassabili che rendono la 
presa del bambino ancora più comoda.

Minimal, yes. But without sacrificing 
the quality of beech wood, the rounded shapes, 
the lowerable sides that makes the child’s
grip even more comfortable. 

S M A L L ,  B I G  D E T A I L S ,  M A K E  L I F E  S I M P L E R

F L A S H
e s s e n z i a l e

Kit Alzarete Optional

 Optional Adjustable-base Kit

B I A N C O ,  C O M E  U N  F L A S H

Il bianco è il colore dell’eleganza per eccellenza. E non poteva mancare in questa Collezione FLASH, minimal e 
perfettamente adattabile ad ogni arredamento

White is the color of elegance. And it couldn’t be missing from this FLASH Collection, minimal and perfectly adaptable to any decor.

W H I T E ,  L I K E  A  F L A S H

COLLEZIONE 
	 FLASH BIANCA

220 221



F L A S H :  S O L U Z I O N I  I N T E L L I G E N T I

Uno spazio aggiuntivo di grande utilità arricchisce questa cameretta tutta al naturale. Incorporato nel lettino 
FLASH, il cassettone sotto-letto ottimizza l’organizzazione della cameretta, lasciando al tuo bebè grande libertà 
di movimento.

An additional space of great utility enriches this all-natural bedroom. Built into the FLASH cot, the under-bed drawer optimizes the organization of the bedroom, 
giving your baby great freedom of movement. 

F L A S H :  S M A R T  S O L U T I O N S

F L A S H
e s s e n z i a l e

				    T U T T O  L E G N O  D I  F A G G I O . 
L A  Q U A L I T A ’  E ’  I N  O G N I  D E T T A G L I O

Naturale, come il legno che la compone. Per un look essenziale e armonico, capace di comunicare anche col 
tatto, di questi materiali di pregio.

Natural, like the wood it is made of. For an essential and harmonious look, capable of communicating even with the touch, of these precious materials

A L L  B E E C H  W O O D .
					     Q U A L I T Y  I S  I N  E V E R Y  D E T A I L

COLLEZIONE 
	 FLASH NATURALE
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F L A S H
e s s e n z i a l e

Per completare la collezione FLASH,  è indispensabile 
il pratico bagnetto - fasciatoio Italbaby: tante funzioni 
per il momento del  cambio e dell'igiene in un unico, 
compatto prodotto.

To complete the FLASH collection, the practical Italbaby bath/
changing table is essential: many functions for changing and 
hygiene moments in a single, compact product.

CASSETTIERA  	
     D R AW E R  C H E S T

PIANO CAMBIO CON FASCIATOIO
C H A N G I N G  TA B L E  W I T H  M AT

BAGNETTO
B AT H  T U B E

= 3 IN 1!

+

+

L E G N O  S B I A N C A T O :
			    A N C O R A  P I U ’  M O D E R N O

La cameretta FLASH è proposta anche in colore “sbiancato” donando all’intero 
ambiente un tocco di modernità. 

Complete with a matching baby bath, the bleached color version of the FLASH Collection gives the entire bedroom a touch of 
modernity.

B L E A C H E D  W O O D :  E V E N  M O R E  M O D E R N

M A S S I M A  S E M P L I C I T A ’  E  			 
								        M A S S I M A  R E S A

Nella sua semplicità di forme ed essenzialità di dettagli, la cameretta FLASH è la scelta di qualità perfetta per 
un acquisto oculato e intelligente. 

In its simplicity of shapes and essentiality of details, the FLASH bedroom is the perfect quality choice for a careful and intelligent purchase. 

M A X I M U M  S I M P L I C I T Y  A N D  M A X I M U M  R E S U L T S

COLLEZIONE 
	 FLASH SBIANCATA
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LETTO FLASH SBIANCATO
Cot FLASH  Bleached
070.0015-06
cms. 70x130x104 H

LETTO FLASH NATURALE
Cot FLASH  Natural

070.0015-01
cms. 70x130x104 H

LETTO FLASH BIANCO
Cot FLASH  White
070.0015-05
cms. 70x130x104 H

F L A S H
e s s e n z i a l e

FLASH
BAGNETTO FLASH BIANCO
Baby Bath FLASH  White
070.7021-05
cms.51x81x102 H

BAGNETTO FLASH NATURALE 
Baby Bath FLASH Natural

070.7021-01
cms.51x81x102 H

ARMADIO/Wardrobe 
cms. 47x90x180 H

BIANCO/WHITE
Cod. 070.6000-05
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ROLU
NGA FASCIATOIO PER COMÒ - OPTIONALEXTENSION FOR DRAWER CHEST

COMÒ 
Drawer Chest 

cms.50x90x100 H

BIANCO/WHITE
Cod. 070.8005-

BAGNETTO FLASH SBIANCATO
Baby Bath FLASH  Bleached
070.7021-06
cms.51x81x102 H

Bianco White - Cod. 070.4400-

Bianco/Naturale 
White/Natural Color
Cod. 070.4410-
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D I  N O T T E ,  A C C A N T O  A  T E 
  D I  G I O R N O ,  I N  C A M E R E T T A

Thanks to the swivel wheels and locking system, it can be easily moved and positioned anywhere in maximum safety. Next to you at night, and in the bedroom 
or in a dedicated space, during the day. 

Grazie alle ruote piroettanti e con sistema di blocco, è facilmente spostabile 
e posizionabile ovunque in massima sicurezza. Accanto a te di notte, e in 
cameretta o in un suo spazio dedicato, durante il giorno.  

						      A T  N I G H T ,  N E X T  T O  Y O U
 D U R I N G  T H E  D A Y ,  I N  T H E  B E D R O O M

COLLEZIONE 
	 B.SIDE BIANCA

B . S I D E
e s s e n z i a l e

COLLEZIONE 
	 B.SIDE BIANCA

U N  L E T T I N O  P I Ù  P I C C O L O : 
	  P E R F E T T O  A C C A N T O  A L L A  M A M M A

Con la sua spondina completamente reclinabile sotto al lettino, B.Side è facilmente posizionabile vicino al 
letto dell'adulto. Ottimizzando perfettamente gli spazi, è lettino prima e  divanetto poi quando il bambino sarà 
ormai grande!

With its fully reclining side panel under the crib, B.Side can easily be positioned next to the adult's bed. Perfectly optimizing space, it can be used as a crib first, then 
as a sofa when the child is older!

A  S M A L L E R  C O T :  P E R F E C T  N E X T  T O  M O M

1 1 5  C M
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DIMENSIONI/Dimensions
60x115x99 h.

Rete a doghe in legno 
massello posizionabile su 
3 livelli.
Mattress base in solid wood 
adjustable on 3 levels.

Ruote con freno
Wheels with brake

Angoli smussati.
Rounded corners.

Sponda mobile a scomparsa
con blocco di sicurezza.
Sliding side with safety block.

Sponda mobile a scomparsa
Sliding side

Ruote con freno
Wheels with brake

Rete a doghe
posizionabile 
su 3 livelli.

adjustable on 
3 levels

Blocco di 
sicurezza per 
sponda mobile.
Rounded corners.
Safety block for 
mobile side.

 Dimensioni / Dimension
60x115x99 h.

Rete a doghe in legno massello

Bianco / White

Grigio / Grey

Choco / Choco

Available Colors

Varianti colore disponibili.
Available colors.

B . S I D E
e s s e n z i a l e

LETTO B.SIDE BIANCO/Cot B.Side White
Cod. 070.0920-

… un tocco di dolcezza in più? Facilissimo con il Servizio di Personalizzazione offerto da Italbaby!
Mamma orsetta e i suoi due cuccioli sono pronti a decorare il lettino B-Side: scegli tra tre bellissimi 
colori di tendenza e decora in modo unico e personale la tua cameretta!

L A  P E R S O N A L I Z Z A Z I O N E
									         E ’  D I  C A S A !

… an extra touch of sweetness? Very easy with the Customization Service offered by Italbaby!
Mama bear and her two cubs are ready to decorate the B-Side cot: choose between three beautiful trendy colors and decorate your bedroom 
in a unique and personal way! 

C U S T O M I Z A T I O N  I S  A T  H O M E ! 

DECORO TORTORA/ Taupe
070.0001-0007

DECORO BIANCO/ Decor White
070.0001-0005

DECORO GRIGIO/ Decor Grey
070.0001-0008

COLLEZIONE 
	 B.SIDE SMART
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ROSA/PINK 
070.0920-001

ROSA/PINK 

070.0920-008

AZZURRO/LIGHT BLUE

070.0920-009

TORTORA/TAUPE
070.0920-004

MENTA/GREEN
070.0920-003

GRIGIO/GREY
070.0920-007

GRIGIO/GREY
070.0920-005

TORTORA/TAUPE
070.0920-006

AZZURRO/LIGHT BLUE
070.0920-002

SET TESSILE POIS

SET TESSILE STELLINE

ST
AM

PA ECOLOGICA
  

 E
CO-FRIENDLY P

RIN
T

B . S I D E
e s s e n z i a l e

ROSA/PINK 

070.0920-010

TORTORA/TAUPE
070.0920-012

AZZURRO/LIGHT BLUE

070.0920-011

SET TESSILE BABY RE
B.

SI
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N
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E 
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I  N O S T R I 
S A L V A S P A Z I O

O U R  S P A C E  S A V E R S
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 SU DUE ALTEZZE!

LETTO PIEGHEVOLE
070.0150-

F O L D Y
s a l v a s p a z i o

Un lettino intelligente, pratico e salvaspazio: un prodotto 
indispensabile per qualunque genitore moderno!
Italbaby ha pensato anche a questo: ad ottimizzare i tuoi 
spazi, quelli della seconda casa, in vacanza o dai nonni, 
con un lettino pieghevole, pronto in un attimo e con 
poche semplici mosse.
Un lettino di qualità, in resistente e duraturo legno di 
faggio, dotato di comode ruote con sblocco di sicurezza, 
per essere posizionato con semplicità.
Legno proveniente da colture sostenibili.

Portata: 40kg.
Certificato secondo gli standard europei.

L E T T I N O 
P I E G H E V O L E

F O L D A B L E 
B A B Y  C O T

A smart, practical and space-saving cot: an essential product for any 
modern parent!
Italbaby has also thought about this: to optimize your spaces, those of the 
second home, on vacation or at the grandparents, with a folding cot, ready 
in an instant and with a few simple moves.
A quality cot, in resistant and durable beech wood, equipped with 
comfortable wheels with safety release, to be positioned with ease.
Wood from sustainable crops.

Load capacity: 40kg.
Certified according to European standards.

FOLDY
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FASCIATOIO A PARETE PIEGHEVOLE
070.5500- 
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W A L L Y
s a l v a s p a z i oRealizzato in un moderno design minimalista 

che coniuga bellezza e praticità, Wally è il nuovo 
fasciatoio salvaspazio ideato da Italbaby.
Dotato di comodo materassino imbottito con 
sponde di sicurezza e di due pratiche mensole 
per avere sempre a portata di mano tutto ciò che 
serve durante il cambio del bambino, Wally è 
apribile e richiudibile con una sola mano.

Portata: 11kg.
Certificato secondo gli Standard Europei.
Misure: 85 x 49 x 76.5/17 cm aperto/chiuso.

 
F A S C I A T O I O 
P I E G H E V O L E 
D A  P A R E T E

F O L D A B L E  W A L L 
M O U N T E D

C H A N G I N G  T A B L E

Made in a modern minimalist design that combines beauty 
and practicality, Wally is the new space-saving changing table 
designed by Italbaby. Equipped with a comfortable padded 
mattress with safety sides and two practical shelves to always 
have everything you need within reach when changing your 
baby, Wally can be opened and closed with just one hand.

Load capacity: 11kg.

Certified according to European Standards.

Dimensions: 85 x 49 x 76.5/17 cm open/closed.

WALLY
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Utilizzabile esclusivamente 
con piano fasciatoio pvc o tessile
To use only with pvc or textile changing PAD

COD. 050.6000-25
MATERASSINO PVC BIANCO 2 LATI 
2 SIDED PVC CHANGING PAD

CM. 49X81X10 H

FASCIATOIO/Changing table
PLUMETÌ AQUA/Green
050.7565-0102

FASCIATOIO/Changing table
PLUMETÌ BURRO/IVORY
050.7565-0105

FASCIATOIO/Changing table
PLUMETÌ SABBIA/SAND
050.7565-0104

FASCIATOIO/Changing table
PLUMETÌ ROSA/PINK
050.7565-0101

Tasca/Pocket
050.7000-0102

Tasca/Pocket 
050.7000-0105

Tasca/Pocket 
050.7000-0104

Tasca/Pocket
050.7000-0101

O
PEN

	
A

RRED
A

M
EN

TO
 E TESSILE

FU
RN

ITU
RE &

 TEXTILE

O P E N
s a l v a s p a z i o

OPEN è il fasciatoio ideato per ottimizzare gli spazi 
con la massima funzionalità di un piano di cambio 
per neonati. 
Lo stile e il design di Open lo rendono un prodotto 
comodo e moderno, utilizzabile in tutti gli spazi 
della casa.

Functionality of a changing table for babies. 

The style and design of Open make it a comfortable and modern product, 

usable in all spaces of the house.

Fasciatoio OPEN
Changing table OPEN

OPEN 

S P A C E  S A V I N G 
C H A N G I N G  T A B L E 

F A S C I A T O I O 
S A L V A S P A Z I O

BIANCO/WHITE 
070.9000-

SBIANCATO/BLEACHED 
070.9005-
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Dimensioni bagnetto (Con fasciatoio PVC inserito) :
Larghezza 	 cm. 81
Profondità	 cm. 51 (Senza piano legno e fasciatoio PVC)
Altezza		  cm. 103 (da terra e con piano fasciatoio inserito)
Altezza		  cm. 93 (da terra senza piano fasciatoio inserito)

Esclusivo per bagnetti ITALBABY!

Baby bath dimensions (With PVC changing table inserted):
Width 		  cm. 81
Depth 		  cm. 51 (Without wooden top and PVC changing table)
Height 		  cm. 103 (from the ground and with changing table inserted)
Height 		  cm. 93 (from the ground without changing table inserted)

Exclusive for ITALBABY baths!

BAGNETTO WAVE / Baby bath Wave
EASY DRESS
Cod. 070.7800.05

È POSSIBILE APPLICARE IL MECCANISMO
CON SISTEMA EASY DRESS A TUTTI I
BAGNETTI ITALBABY ACQUISTANDO
A PARTE IL "KIT DI RICAMBIO EASY DRESS"

THE EASY DRESS SYSTEM MECHANISM CAN 
BE APPLIED TO ALL ITALBABY BATHTUBS 
BY PURCHASING THE "EASY DRESS 
REPLACEMENT KIT" SEPARATELY

Kit Ricambio (top+pvc) / Replacement Kit 
EASY DRESS
Cod. 070.0005-05

TOP QUALIT

Y

M
AS

SIM
A QUALITÁ

P A T E N T E D
B R E V E T T A T O E A S Y  D R E S S

s a l v a s p a z i o

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

I N

Ideale per rendere il momento del bagnetto e del 
cambio il più sicuro e piacevole possibile: Easy-Dress 
di Italbaby è un piano fasciatoio brevettato dotato di 
un’intelligente rotazione fluida, che ti consente, in un 
solo gesto e con la massima ottimizzazione degli spazi, 
il cambio del tuo bebè in posizione fronte-mamma. 

Esclusivo per bagnetti ITALBABY!

B R E V E T T O 
I T A L B A B Y  E A S Y 
D R E S S

P A T E N T E D

Ideal for making bath time and changing as safe and pleasant as possible: Easy-
Dress by Italbaby is a patented changing table with an intelligent fluid rotation, 
which allows you, in a single gesture and with maximum optimization of space, 
to change your baby in the mother-facing position. 
Dimensions: cm 81x51x102h. 

Exclusive for ITALBABY baths!

EASY DRESS

Dimensioni
Dimensions

cm 49x81x12 H.
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Dimensioni con fasciatoio PVC inserito:
Larghezza            cm. 53
Profondità          cm. 72
Altezza                 cm. 11

Adattabile a tutti i comò Italbaby
Usable on all Italbaby drawer chests

070.0008-05
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E X T E N S I O N
s a l v a s p a z i o

Un alleato irrinunciabile con l’arrivo del bebè: una 
struttura agile e funzionale, capace, in un gesto, 
di trasformare il Comò Italbaby in un fasciatoio. 
Ottimizzando gli spazi e con oculatezza ai costi, 
EXTENTION è la scelta ideale per genitori moderni e 
attenti all’innovazione.

P R O L U N G A 
F A S C I A T O I O :
L A  M O D E R N I T À
 È  D I  C A S A

E X T E N T I O N  F O R 
D R A W E R  C H E S T : 

M O D E R N I T Y 
I S  A T  H O M E 

An indispensable ally with the arrival of the baby: an agile and functional 
structure, capable, in one gesture, of transforming the Italbaby Dresser into a 
changing table. Optimizing space and with a focus on costs, EXTENTION is the 
ideal choice for modern parents who are attentive to innovation.
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STRUTTURA BIANCA CON 1 CASSETTO TORTORA
WHITE STRUCTURE WITH 1 TAUPE DRAWER
Cod. 070.8220-

La prolunga fasciatoio è INCLUSA nel prodotto.
The changing table extension is INCLUDED in the product.

E A S Y  C H A N G E
s a l v a s p a z i o

STRUTTURA BIANCA CON CASSETTI BIANCHI
WHITE STRUCTURE WITH WHITE DRAWERS
Cod. 070.8210-

STRUTTURA BIANCA CON CASSETTI NATURALI 
WHITE STRUCTURE WITH NATURAL DRAWERS

Cod. 070.8230-

Multifunzionale e pratico, Easy-Change è il nuovo Comò-
Fasciatoio Italbaby pensato per trasformarsi nel tempo. 
L’utilizzo iniziale è quello di un fasciatoio super-accessoriato, 
con tanto spazio ottimizzato in pochissimo ingombro, e la 
possibilità di avere sempre tutto a portata di mano, grazie 
al comodo vano a vista.
Quando il bimbo è più grande, Easy-Change si trasforma 
in un accessorio ideale per la sua cameretta: un comodino 
accanto al letto o un comò moderno e funzionale, adatto 
ad arredare ogni ambiente.

E A S Y  C H A N G E ,
					      2  I N  1

Multifunctional and practical, Easy-Change is the new Italbaby Dresser-Changing Table 
designed to transform over time. The initial use is that of a super-accessorized changing 
table, with lots of space optimized in very little space, and the possibility of always having 
everything at hand, thanks to the convenient visible compartment.
When the child is older, Easy-Change transforms into an ideal accessory for his bedroom: 
a bedside table next to the bed or a modern and functional dresser, suitable for furnishing 
any room.
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M O B I L I E R I
 P E R  P A S S I O N E .

F U R N I T U R E  M A K E R
			   F O R  P A S S I O N .



Ricerchiamo accuratamente legnami e vernici 
atossiche, affinché ogni materia prima sia 
idonea al contatto con i più piccoli;

Inventiamo soluzioni pratiche, per un utilizzo 
funzionale e durevole dei nostri prodotti;

Proteggiamo costantemente l’ambiente, 
attraverso l’impiego di legname certificato, 
proveniente da sistemi di ripiantumazione.

LE NOSTRE GUIDE
OUR GUIDES

We carefully research woods and non-toxic paints, so that each raw material is 
suitable for contact with the little ones;

We invent practical solutions, for a functional and long-lasting use of our products;

We constantly protect the environment, through the use of certified wood, coming 
from replanting systems.
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TPERCHÈ I NOSTRI MOBILI SONO PIÙ BELLI

WHY OUR FURNITURE IS MORE BEAUTIFUL

Perché, grazie alla nostra esperienza 
quarantennale, progettiamo le nostre 
camerette “a misura di bambino”.

Because, thanks to our forty-year 
experience, we design our child-friendly 
bedrooms.
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KIT POSIZIONE PRIMA NANNA (Opzionale)
KIT “PRIMA NANNA” POSITION (Optional)
Regola la rete su una posizione più alta, 
per agevolare le manovre della mamma.
Si raccomanda di fissare entrambe le 
sponde.
Mattress base is adjustable in two different 
positions to facilitate mum’s movements.
We advise to secure both side-rails with 
supplied screws.
Cod. 070.0002- 

RUOTE
4 ruote piroettanti,
di cui due con freno.
4 castors, two braked.

RETE A DOGHE
in legno massello rifinita
con vernici atossiche.
Solid beech wood slatted
mattress base, with
non-toxic paint finish.

CASSETTO
Comodo cassetto,

utilizzabile da ambo i lati. 
Doppio scomparto.

Convenient drawer that
can be used from both sides. 

2-Compartments

SPONDE MOBILI
Sponde laterali mobili in 
massello di faggio.
Per una maggiore stabilità 
si consiglia di fissare una 
delle due sponde.
Solid beech wood sides. 
For enhanced stability we 
suggest to keep one of the
two sides fixed.

GUAINA GENGIVALE
Guaina protettiva para morsi

 in materiale trasparente e atossico.
Side with protective, bite-resistant cover 

in transparent and non-toxic material.

ERGONOMIA
Spigoli arrotondati e vernici 
atossiche.
Round edges and 
non-toxic paints.
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GUIDA AL NOSTRO LETTINO
OUR COT GUIDE

Tested, Safe, Complied.

TESTATO E SICURO 
Conforme 
alla norma EN716

LETTINO SARÀ LEI!

•	 Starting from the ergonomic bed base made of solid beech wood slats and positionable at multiple height
•	 Modeling rounded shapes, to overcome the presence of sharp edges
•	 With a movable, lowerable side, to ensure a better grip of the baby
•	 Inserting bite-resistant protections on the sides
•	 And equipping it with a large drawer with double compartment, to make everybody happy.

I lettini Italbaby delle collezioni ALTA CLASSE  ed ESSENZIALE 
sono molto più che semplici accessori alla nanna! 
Sono spazi pensati per crescere armonicamente:

The Italbaby cots from ALTA CLASSE  and ESSENZIALE collections are much more than just 
bedtime accessories!
They are spaces designed to grow harmoniously

COT MAY BE YOU!

Partendo dalla base ergonomica, realizzata a doghe in legno massello di 
faggio e posizionabile a più altezze; 

Modellando forme arrotondate, per superare la presenza di spigolature;

Con spondina mobile, abbassabile per assicurare una migliore presa del 
bebè; 

Inserendo le guaine gengivali a protezione delle sponde laterali;

E dotandolo di un grande cassettone con doppio scomparto, per rendere 
felici anche i più grandi.
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GUIDA AL NOSTRO BAGNETTO/FASCIATOIO
OUR BATH/CHANGING TABLE GUIDE

CASSETTIERA
DRAWERS

PIANO CAMBIO 
CON FASCIATOIO

CHANGING TABLE

WITH MAT

BAGNETTO
BATH TUBE

= 3 IN 1!

+

+
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TESTATO E SICURO 
Conforme alle norme 
EN12221

Il piano fasciatoio è infatti ribaltabile, grazie alle cerniere di sicurezza;

All’interno, l’intelligente vaschetta da bagno evolve secondo le esigenze del bambino: il lato sinistro, con 
forma ergonomica, accoglie nel pieno comfort il corpo del neonato; il lato destro, invece, è concepito per 
ospitare il bimbo quando starà seduto;

La vaschetta è anche dotata di spazi portasapone: tutto in questa SPA è a portata di mano!

A bagnetto finito, la pratica cannetta, permette lo svuotamento dell’acqua in tutta semplicità;

Ci si asciuga sul piano fasciatoio, in PVC atossico e senza ftalati;

E la sicurezza è sempre al primo posto: il fasciatoio è saldamente bloccato al piano del mobile, grazie ad una
tasca posteriore che ne consente il fissaggio, ed è dotato di sponde laterali contenitive.

 A BABY BATH TO BE DISCOVERED... 

UN BAGNETTO TUTTO DA SCOPRIRE...

•	 The changing table can be folded up, thanks to the safety hinges;
•	 Inside, the intelligent bath tub is designed to evolve according to the needs of the baby’s body: the left side, with an ergo-

nomic shape, welcomes the newborn’s body; the right side is designed for baby when he is sitting;
•	 The tub is also equipped with spaces for soap: everything in this SPA is within reach!
•	 Once the bath is over, the practical hose allows the water to be emptied with ease;
•	 You can dry yourself on the changing table, in non-toxic and phthalate-free PVC;
•	 And safety always comes first: the changing table is securely locked to the top of the cabinet, thanks to a rear pocket that 

allows it to be fixed, and is equipped with containment side rails.

All’apparenza, un comodo fasciatoio con cassettiera. Bello, solido 
e funzionale, grazie alle dimensioni ottimizzate e alle ruote piro-
ettanti e frenanti. Ma basta sollevare il piano fasciatoio, per sco-
prire la prima SPA per il tuo piccolo!

At first sight, a comfortable changing table with a chest of drawers. Beautiful, solid and functio-
nal, thanks to its optimised dimensions. But just lift the changing table to discover the first SPA 
for your little one!
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GUIDA AL NOSTRO BAGNETTO/FASCIATOIO
OUR BATH/CHANGING TABLE GUIDE

Vaschetta estraibile zona neonato
Removable tub for newborn area
(0-6 mesi/months)

Materassino fasciatoio con due sponde alte per la massi-
ma sicurezza del neonato.
2-side changing pad for maximal security.

Cerniera a chiusura
rallentata di sicurezza.
Hinges with safety soft closing.

Pannello retro rinforzato
Reinforced back panel

Il piano cambio è costituito da un morbido materassino con tasca di sicurezza, rive-
stito di tessuto plastico in PVC lavabile e igienico.

The changing table consists of a soft mattress with a safety pocket, covered with 
washable and hygienic PVC plastic fabric.

Porta sapone e/o flacone inte-
grato.
Bottle holder

Vaschetta zona bambino 
Tub for baby  area
(+6 mesi/months)

3 o 4 ampi cassetti
3 or 4 drawers

Comodi pomelli
Practical handles

DIMENSIONI/DIMENSION 
cm 81x51x102 H

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

... E DA PERSONALIZZARE

... AND TO BE CUSTOMIZED

FLASHWAVE

a.
b. NATURALE Natural
c. SBIANCATO Bleached
d. BIANCO/GREY White/Grey 
e. BIANCO/TORTORA White/Taupe

a.
b. NATURALE Natural
c. SBIANCATO Bleached
d. BIANCO/GREY White/Grey  
e. BIANCO/TORTORA White/Taupe

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

RUOTE CON SISTEMA
DI SICUREZZA
Wheels with Safety
System

RUOTE ANTIGRAFFIO
CON SISTEMA
DI SICUREZZA
Wheels Scratch-proof 
with Safety System

a

b c

d e

d

b

b

b

c

c

c

e

a

BIANCO White BIANCO White

Scegli tra i nostri due modelli disponibili, FLASH e WAVE, secondo i tuoi gusti.
Choose between our two available models, FLASH and WAVE, according to your tastes.
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TORTORA / TAUPE -
070.7090-

GRIGIO / GREY 
070.7095-

BIANCO / WHITE 
070.7065-
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CASSETTIERA
DRAWERS

PIANO CAMBIO 
CON FASCIATOIO
CHANGING TABLE

WITH MAT

3 IN 1!

+

+

=

BAGNETTO
BATH TUBE

GUIDA AL BAGNETTO GIULIA
BABY BATH GIULIA GUIDE

Bellissima cassettiera a 4 cassetti con fasciatoio e vaschetta per
bagnetto integrati, e pratico portaoggetti salvaspazio.
Disponibile in 3 colorazioni con fasciatoio in fantasia coordinato.
Il bagnetto Giulia comprende:
• vaschetta Italbaby dalla forma anatomica ergonomica: 
doppia posizione, lato neonato e lato con seduta per bambino 
più grande, che sta seduto autonomamente;
• bellissimo fasciatoio in PVC in design coordinato con tasca
per fissaggio.

B A G N E T T O 
G I U L I A : 
T A N T O  S P A Z I O 
O T T I M I Z Z A T O

L O T S  O F  O P T I M I Z E D 
S P A C E

Beautiful 4-drawers baby bath with integrated changing table and bath tub, and 

practical space-saving glove box.

Available in 3 colours with matching patterned changing table.

The Giulia baby bath includes:

- dual position tray: for new-born baby on one side, with the opposite side specifically

designed for babies able to sit up;

- beautiful PVC changing mat in coordinated design, with fastening pocket.

BAGNETTO GIULIA
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Cassetti con guide in metallo e spessore 18 mm
Drawers with metal guides and thickness 18 mm

Ampia base d’appoggio
Large support area

Ampi e comodi cassetti
Large and practical drawers

Comodi pomelli
Practical handles

Piedino quadrato regolabile
Squared and adjustable feet

Struttura spessore migliorato a 18 mm
Improved thickness at 18 mm

DIMENSIONI/DIMENSIONS
cm 90x50x100 H

GUIDA AL NOSTRO COMÒ
OUR COMÒ GUIDE

SOFT CLOSE 

SYSTEM 
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FLASH

INFINITO

BIANCO White
NATURALE Natural
SBIANCATO Whitening
BIANCO/GREY White/Grey 
BIANCO/TORTORA White/Dove Grey

BIANCO White
BIANCO/GREY White/Grey 
BIANCO/TORTORA White/Dove Grey

 

Colore cassetti:

pomelli tondi/ rounded knobs

pomelli quadrati/squared knobs

bianco/white
bianco/tortora

white/taupe
bianco/grey

white/grey

bianco/white bianco/tortora
white/taupe

bianco/naturale
white/natural

GUIDA AL NOSTRO COMO'
OUR DRAWER CHEST GUIDE

Innanzi tutto, è comodo, come dice il suo nome; ma Italbaby 
crea comò che sono soprattutto veri e propri elementi d’arredo: 
ricercati e stilosi, con maniglie e piedini squadrati, per i genitori 
più attenti alle tendenze moderne; o pomelli arrotondati e 
sobri, che seguono il gusto ricercato dei mobili retrò.

First of all, it is comfortable, as its name suggests; but Italbaby creates dressers that 
are above all real furnishing elements: refined and stylish, with square handles and 
feet for parents who are more attentive to modern trends; or rounded and sober 

knobs, which follow the refined taste of retro furniture.

The Italbaby chest of drawers is designed as a furnishing accessory for your little one's bedroom: with lovingly 
coordinated decorations or tone-on-tone.

Drawers are 18 mm thick and feature metal runners with soft-close mechanism.

You can count on 100% Made in Italy quality and manufacturing expertise that has satisfied both adults and 
children for two generations.

4 adjustable feet.

COM’È UN COMÒ?

WHAT DOES A DRAWER CHEST LOOK LIKE?

Il COMO’ Italbaby è pensato come complemento d’arredo della cameretta del tuo piccolo: con amorevoli 
decori coordinati o tutto tono-su tono;

Cassetti realizzati con 18 mm di spessore e dotati di guide in metallo, con chiusura Soft Close;

Puoi contare su una qualità 100% Made in Italy e su un’esperienza produttiva che accontenta grandi e 
piccini da due generazioni.

4 piedini con regolazione di stabilità.
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GUIDA AL NOSTRO ARMADIO
OUR WARDROBE GUIDE

DIMENSIONI ARMADIO
WARDROBE DIMENSIONS
cm 90 x 50 x 180 H

CASSETTO DRAWER
cm 90 x 24 x 44

Ampio cassetto su
guide metalliche.
Large drawer on
metal guides.

Comodi pomelli
Practical handles

2 Ripiani divisori posizionabili a diverse 
altezze
2 Dividing shelfs positionable
At different heights

Barre appendiabiti
Clothes rails

Set ripiani aggiuntivi,
2 pz. / 2 pcs shelf kit
Cod. 070.0006-

Spessore mm. 18
Thickness mm. 18

Schiena rinforzata
Reinforced back

SOFT CLOSE 

SYSTEM 

STANDARD INFINITO

BIANCO White
NATURALE Natural
SBIANCATO Whitening
BIANCO/GREY White/Grey 
BIANCO/TORTORA White/Dove Grey

BIANCO White
BIANCO/GREY White/Grey 
BIANCO/TORTORA White/Dove Grey

Colore cassetti:

Varianti colori per i pomelli 
Colors for knobs

Varianti colori per il cassetto
Colors for drawer

bianco/grey
white/greywhite

bianco/tortora
white/taupe

bianco
white

bianco
natural

naturale
taupe

tortora

STANDARD INFINITO

BIANCO White
NATURALE Natural
SBIANCATO Whitening
BIANCO/GREY White/Grey 
BIANCO/TORTORA White/Dove Grey

BIANCO White
BIANCO/GREY White/Grey 
BIANCO/TORTORA White/Dove Grey

Colore cassetti:

Varianti colori per i pomelli 
Colors for knobs

Varianti colori per il cassetto
Colors for drawer

bianco/grey
white/greywhite

bianco/tortora
white/taupe

bianco
white

bianco
natural

naturale
taupe

tortora

ARMADIO SI NASCE...

WARDROBE FROM BIRTH

…and it stays, all your life. This is the value of Italbaby quality: the guarantee of a product that 

lasts over time.

•	 The wardrobe is the necessary furnishing accessory in every bedroom, it allows the organization of the spaces and at the 
same time characterizes them aesthetically. 

•	 For this reason Italbaby offers its wardrobes coordinated with the rest of the bedroom, and equips them with every useful 
accessory for maximum performance.

•	 Any additional shelves are however available upon request.
•	 Doors and drawers have soft close closing system.

…e si rimane, tutta la vita. Questo è il pregio della qualità 
Italbaby: la garanzia di un prodotto durevole nel tempo. 

L’armadio è il complemento d’arredo necessario in ogni cameretta, 
consente l’organizzazione degli ambienti e al contempo li caratterizza 
esteticamente. 

Per questo Italbaby propone i suoi armadi coordinati al resto della 
cameretta, e li dota di ogni accessorio utile alla massima resa. 

Eventuali mensole aggiuntive sono comunque disponibili su richiesta.

Ante e cassetti con chiusura Soft Close
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GUIDA ALLE NOSTRE MENSOLE
OUR SHELVES GUIDE

Pratico piano d’appoggio
Large and practical shelf

 
		  Ganci appendiabiti
		  Coat hooks
 

	 Facile montaggio
	 Easy assembly

Colore neutro, ideale per ogni ambiente
Neutral color, ideal for any space

Mensola arrotondata
Rounded shelf

Bianco/Naturale 
White/Natural Color
Cod. 070.4410-

Bianco White - Cod. 070.4400-

MENSOLE A CHI?

WHAT IS A SHELF?

Veri a propri oggetti d’arredo, le nostre mensole arricchiscono 
l’ambiente circostante, decorando pareti o porte, ed aiutando a 
mantenere sempre in ordine la cameretta.

Con piani d’appoggio, ma anche pratici ganci, svolgono la doppia azione di bacheca 
portaoggetti e appendiabiti, rispettando l’armonia di qualunque arredamento, 
grazie ai colori neutri. Disponibili in colore bianco, o bianco e legno naturale.

Truly decorative objects, our shelves enhance their surroundings, decorating walls or doors and 

helping to keep the kids’ bedroom tidy.

With shelves and practical hooks, they have the double function of storage and coat racks, complementing any decor thanks to 
their neutral colors. Available in white, or white and natural wood.

Bianco White - Cod. 070.4400-

Bianco/Naturale 
White/Natural Color
Cod. 070.4410-
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